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|. Ily6oauxkyBanu MoHoOrpaguu, rjiaBu OT MOHOrpadgum, yueOHUIN WIN
yu4eOHM momaraJia

1.1. Monorpagus Ha 0OCHOBATa HA 3AIUTEH JUCEPTANMOHEH TPY/ 32 NPUCHKIAHE HA
OHC ,,lokTop*

Credanosa, A. (2019) dopmupaHe HAa KOMYHHKATHBHA KOMIIETEHTHOCT M0 AHIJIMACKH €3UK
3a CHeNHMAJIHH IeJd 4pe3 padoTa cbC crnelUaIu3upaH TekceT, M3marencrBo ,,ABaHrap
[Mpuma“, Codust, ISBN 978-619-239-325-0

Mouorpadusra no JucepTalluoOHHUS TPY[ € ¢ 00111 00eM oT 222 CTpaHUIH U C€ ChCTOU OT
yBOI, TpU TJaBU, M3BOAU W Tpenopbku, Oubnuorpadus u npuioxeHus. bubmuorpadusra
BKIIIOUBA 167 3armaBusi, oT kouto 97 ca Ha natununa u 70 — Ha kupununa. B aBete npunoxeHus
MoraT Ja ce BHIAT pa3paboTeHUTE aHKeTH 3a MpPOyYBAaHE MHEHHETO Ha CTYICHTUTE U
IIpenojaBaTeInTe, y4acTBaIl B €KCIIEPUMEHTA U MaTepHaIUTE, C KOUTO Ca IPOBEIECHHU BXOJIHUS
Y M3XO/IHUS TECT.

B yBona ce mpencraBs akTyallHOCTTa Ha HaydHaTa pa3paboTka U ce 000CHOBaBa M300PBHT
Ha TemaTa 3a KOMyHUKaTuBHara koMmrereHTHocT 1o ACL[ u ce npencraBaT oOekTa, nmpeamera,
LEIUTE U 33]]a4nTe Ha U3CIICBAHETO.

B nbpBa rnaBa ce npasu moapoOeH 00630p Ha U3CIIEIBAHUATA U Pa3padOTKUTE HA HAIU U
YyXJIECTPaHHH YYE€HU IO TeMmaTa, HEOOXOJUMHU C Orjie/l Ha MPEACTaBeHHsS IMPOEKT 3a MEeTO-
JMYECKU MOJIeN OT JE€HHOCTH U 3aJjauul 3a CHelHaiu3upaHo oOyueHue 1o uyx [ e3uk. Oneparuo-
HaJIM3UpPAaHU ca paOOTHU MOHATUS U € U3rpajieHa TeOpeTUYHaTa OCHOBA, HA KOSTO Ja ce Oasupa
MOJIETBT U Ja c€ 000CHOBE €(EeKTUBHOCTTA U IOJIE3HOCTTA OT HETOBOTO IMpHJIaraHe B MpaKTUKa-
ta. HanpaBeH e nerailsieH mperses Ha U3CIIEBAaHUATA U BB3IJIEIUTE 32 KOMyHUKaTHBHA KOMIIE-
TEHTHOCT, aHTJIMKACKH e3uK 3a cneruandu nenu (ACLL), TekcT u cnenuaiu3upad TEKCT, MEXIY -
KyJITypHa KOMYHHKalus, poista Ha mnpenogaBatens no ACL[, KOMyHHKaTHUBHUTE yMEHHUS B
ACL], meroaMkaTta Ha CHELHUATU3UPAHOTO MPOPECHOHATHO-OPHUEHTUPAHO UYKIOE3UKOBO 00Yy-
YECHHUE.

BbB BTOpa riaBa Ha MoOHOrpadusaTa ce pasriexkaa CIenUualn3upaHoTo MpodhecuoHaIHO-
OPUEHTHPAHO YYXJT0€3UKOBO 00ydeHue mnpu cTyaeHTuTre no ukoHomuka B YHCC, mpaBu ce
mperjes Ha y4eOHHWTE KOMIUIEKCH IO AHIJIMICKM €3MK 3a CIEUMaIHHW IIeNId, W3MO0J3BaHU B
CHEHATM3UPAHOTO YYXKJT0€3UKOBO OOy4YeHHE Ha CTYIAEHTHTE MO MKOHOMHUKAa M C€ IpEeICTaBs
pa3paboTeHUST UHOBATUBEH METOAMYECKU MOJIEN.

Tpera rnaBa e mocBeTeHa Ha ampOOMPAHETO HA aBTOPOBHS WHOBATHBEH IEAarOTHYECKU
Mmojzen 3a obyuenue mo ACL| u mpencraBs eKkCepUMEHTAlHAaTa YacT Ha H3CIIEABAHETO:
TEOPETUYCH U EMIMPUYCH aHATN3 HAa CbOpaHUTE JaHHH, KAKTO U U3BOAH U MPETMOPHKH, OCHOBAHU
Ha eKCIIepUMEHTaTHaTa MpoBepka Ha eekTUBHOCTTA HA Mojena. ChOpaHu ca KOMMYECTBEHU U
KaueCTBEHHM JAaHHM, HallpaBeHa € TPUAHTYJAIMs U 4pe3 Pa3lIudHH METOAHM 3a CTAaTUCTHYECKU
0o0pa0oTKa Ha JaHHU € MOTBBbPJEHA XUIOTe3aTa 3a Mo-rojsMaTa e(eKTUBHOCT Ha pa3paboTeHus



OT aBTOpKAaTa MOJEN 3a CIHEIHAIN3UPAaHO UYKIOS3UKOBO OO0y4YeHHe upe3 paboTta Cbhe
CIIeIaI3UPaH TEKCT.

1.2. Monorpadus 3a xadnauranus

Credanosa, A. (2021) MoTuBHpaHe HA CTYJAEHTHTE 3a MO-TOJISIMA 3aHHTEPECOBAHOCT KbM

YCBOSIBAHETO HA AHIVIMHCKM €3HMK 3a cnenuajHu ueau, Msznarencku kommekc - YHCC,
Codus, ISBN 978-619-232-488-9

Momnorpadusra ¢ ¢ obem 157 cTpaHWIlM W BKJIOYBA TPU TJaBu, OuOIMorpadus wu
npuiokenus. bubnuorpadusara BkitouBa 73 M3TOYHMKA HA aHIVIMWCKU W €AWH Ha OBJIrapcku
€3UK. AKTYQITHOCTTa M 3HAYUMOCTTa HAa MOHOTpadUIHHMSI TPYJ] Ce 00yCIaBsi OT HAKOJKO (aKTopa:
JUICca Ha IOJOOHM pa3pabdOTKU B CIICIMATU3UpPaHaTa JIUTEpaTypa OT OBITapCcKH aBTOPH; HYXIa
OT pa3pabOTBaHE HA MHTCPAKTUBHU 314U U MPOCKTH B UYKJOC3MKOBOTO OOYYCHHE B CBETOBEH
IUIaH; MOTPEOHOCT OT OTpa3siBAaHE HA CBETOBHUTE TCHCHITNH 32 MIPHJIaraHe Ha MHTCPAKTUBHOCT H
u3cleoBaTecka AeHHOCT B 00OyYEeHHETO Ha HOBUTE IMOKOJICHHUS, ChUYE€TaHO C U3IMOJI3BAHETO Ha
MYJITUMEANH M MHTEPHET; CTPEMEeX KbM yBeln4yaBaHe €(EKTHBHOCTTA HA CIELUATH3UPAHOTO
oOyueHue Mo YyXk/1 €3UK BbB BUCIIUTE YUUIIHIIA.

B mppBa rinaBa ce mpenctaBat o0eKThT, IENIUTE U 33/1a4uTe Ha u3cieaBaHeTo. Pasrnexaar
ce TPaJAULIMOHHUAT MOJEIN Ha MpernojiaBaHe U 0COOEHOCTUTE Ha HOBUTE MOKOJICHUS 00y4aeMu C
TEXHHUTE MOTPEOHOCTH, OYaKBAHUS M HAUYMHU 32 BB3IIPHEMaHe, OOIIyBaHEe U YUCHE.

BbB BTOpa TnaBa ce MpaBU JIMTEPATypeH O0030p M KPUTHUYCH aHAIM3 HAa HAYYHHUTE
Mpoy4YyBaHUsd II0 TemaTa Ha wu3ciaeaBaHeTo. IlpencraBAT ce MNOHATHATA ,,MOTUBALUA U
,,3aNHTEPECOBAHOCT HAa OOydJaeMus“, KaKTO W Pa3TUYHUTE TEOPHH W BB3TJICAU 32 TIXHOTO
3HauUeHHWE 3a YCIENIHOTO MPOTHYaHE Ha y4eOHus mporec. Pasrmexmar ce 0ocoOEHOCTHTE Ha
kypcoBere mo ACIL] 3a CTygeHTHM MO WKOHOMHKA, a CBHIIO0 M TMPENOAaBaTEICKUTE MOIXOIH,
METO/!, MPOIIEIYPH U TEXHUKHU.

B Tpera rnmaBa ca mpeicTaBeHH MOAPOOHO M OHATJIEACHHM MPEUIOKEHUTE WHOBATUBHU
MPEToaBaTeIICKH TEXHUKH 32 TTOBHUIIIABAHE MOTHBAIMATA HA CTYJCHTHTE MO aHTIUHCKU €3UK 32
CHCIMATHN e M yBelndaBaHe €(PEKTUBHOCTTA HA OOydeHWETO. BKIIOYEHHW ca aBTEHTHUYHU
TEKCTOBE, pa3pabOTeHN ca MHTCPAKTUBHU 3aJ]a4d U MPOCKTHH JCHHOCTH, Ype3 KOUTO aBTOpKaTa
[eNU Jia TPeIu3BHKA IMO-TOJSIMAa 3aMHTEPECOBAHOCT y CTYACHTHTE, Ja pa3Bue OalaHCHUpPaHO
YeTUPUTE OCHOBHM YMEHHUS M Ja W3rpaaud HaBUIM 3a paboTa B aBTEHTHYEH MpodecHUOHaJeH
KOHTEKCT, KaKTO M JIa Ch3/1aJle aBTEHTUYHA peakius. [IpecTaBeHo € mMpoBEACHOTO OT aBTOpKaTa
M3HECEHO 00ydeHue, eI ONTUMHI3Upane eQpeKTuBHOCTTa Ha Kypca mo ACL] upe3 moBurieHa
MOTHBAIMS Ha O0O0y4aeMHTE C akKIEeHT BBpXY paboTaTa B TO-HEMPHHYACHAa OOCTaHOBKa,
M3rpaKJIaHe HAa YMEHHS 32 paboTa B €KUI M HAChPYaBaHE HA ChPEBHOBAHUETO MEXKY KOJIETH 3a
CTUMYJIpaHEe Ha HAXOMYMBOCTTA, IMOBUIICHOTO YYacTHe B YYEOHHS MPOIEC W CHOTBETHO
MoTOOPEHOTO MPENICTaBsIHE HA CTY/ICHTHTE.

[IpencraBenu ca pe3yiaTaTd OT MPEAXOIHO M3CIIEABaHE Ha e(hEeKTHUBHOCTTA HA KYPCOBETE,
BOJICHM TIpW TNPWJIaraHe Ha MPEICTAaBEHUTE WHOBATHBHH TPEIOIABATEIICKU TEXHHKH B PaMKHUTE



Ha HOB NEJarorn4eckd MoJieJl U Ha MOTHUBATUIMATA Ha cTyaeHTUTe. Te ca cpel IbpBUTE IO
TeMaTa Ha HAI[MOHAIHO HUBO M ChABPXKAT Oorara mHpopMamus 3a aHalu3, a OT JApyra CTpaHa
KAaTeroOpu4yHO IOTBBpP)KAABAT IO-rojsiMaTa peE3yJATaTHOCT M MOTHUBALlMsl B CpPaBHEHUE C
TpPaJIULUOHHUTE METOIU Ha 00YUYEHHE 110 CTIELUAIN3UpaH €3HK.

Momnorpadusara mnpenoctaBs H3KIOUYUTEIHO MOAPOOEH 0030p HAa TEOPETUUHUTE
pa3paboTKU MO Temara, MPeJCTaBsi MHOBATUBHM ME€Jarorn4ecky MpakTHKH, KOUTO Morar Ja ce
U3II0JI3BAT HE caMo B MpenojaBaHeTo Ha AE, HO ¥ B 00y4eHHMETO 110 JPYru €3ULM U AUCLUILINHY;
pa3paboTeHUTe MHTEPAKTUBHU 3aJlaud M IPOEKTH Ca OPUTMHAIHU U CIIOCOOCTBAT 3a MOBMIIECH
UHTEpEC M MOTHBAalUA Yy CTYACHTUTE, KOETO BOAM [JO TIOBHUIEHAa €(QEKTUBHOCT Ha
CeUUAIU3UPAHNS KypC; TPEAIOKEHUTE HHTEPAKTUBHY 331a4H M TPOEKTH ca J00pe OHArJICACHU
M MOrar Jia ce W3IO0J3BaT OT IIMPOK KPBI MpErnojaBaTeld Karo OaHKa ¢ MaTepHalivd, HICH U
TOTOBH 33JaHHUS.

1.3. MoHorpagus, KOATO He e MPeJACTABEHA KATO OCHOBEH Xa0WJINTAIMOHEH TPYI

Credanosa, A. (2021) Maen 32 HHTEPAKTHBHO M3yYaBaHe HA AHIJIMICKH €3HMK 32 CHeIHATHH
nesu, M3marencrso ,,ABanrapa [Ipuma“, Codus, ISBN 978-619-239-614-5

Monorpadusara naBa u3pas IbJITOrOAUIIHUTE HAOIIOEHUS Ha aBTOpPKaTa U cTpeMexka i
3a pa3paboTBaHE U MpEACTaBsSHE Ha 33/ayM, KOUTO Ja ONTUMHU3UPAT pe3yJITaTUTE OT KypCOBETe
M0 CHEeNHaIN3UpaH aHTJIMHCKH B OO0JACTUTE HAa MKOHOMHKATa W COIMATHO-TIOJHTUYECKUTE
Haykd. Tsl Haarpakga NpEenxoJeH TPyA, MOCBETEH Ha IMOBUIIABAHETO HAa MOTHBALUATA H
3aMHTEPECOBAHOCTTA Ha CcTyneHTute - “Motivating Students for Greater Engagement in ESP
Acquisition”, KaTo NPEJCTaBs WHTEPAKTHBHM 33Jaud, NMPOEKTH MU Ka3yCH B IET TEeMaTHYHU
00J1IaCTH — MKOHOMHMKA, MEXAYHApOJeH TYpPH3bM, MEXIYHAPOJHH OTHOILICHMS, MOJIUTOJIOTHS,
MKOHOMHKA Ha HEJBM)KUMaTa cOOCTBEHOCT. Benuku 3a1anus npeanonaraT MHTEH3UBHATa paboTa
C aBTEHTUYHHU CIELUAIM3UPaHU TEKCTOBE, KaTO ce MLeiau paboTa B aBTEHTHMYHA cpena 3a
U3rpaXK/laHe aBTEHTUYHOCT Ha peakiusaTa Ha o0ydyaeMHUTe NPHU YCBOSBAHETO Ha AHTJIIMICKH €3UK
3a crenuanHu 1enu. [lo To3W HauMH ce IMocTaBa 3a IIe7 ONTHMAIHOTO HU3rpakIaHe Ha
(GyHKIIMOHATHA KOMYHUKAaTHBHA KOMIIETEHTHOCT Y CTYACHTHTE, KOSTO Ja TH TOATOTBH 32
YCIIENTHO TPO(ECHOHATHO pealn3upaHe Ha ma3apa Ha TpyJa W MIBJIHOLEHHO (YHKIIMOHHpAHE B
paboTeH KOHTEKCT OT MYJTHKYJITYPEH W MEXIYHApPOJCH XapakTep. ,,laen 3a MHTEpaKTHBHO
M3yyaBaHe Ha aHTIUICKHM €3MK 3a CIELUANHU Lenu” BKIoYBa 183 cTpaHHIM U ChIbpXKa YBOJ,
TPHU TJIaBH, 3aKitoyeHue u oubnuorpadus. B Oubnuorpadusta uma 88 3arnasus. [Ipunoxen e
6orat WIOCTPAaTUBEH MaTepuall, a KbM 33/IaHUATA UM NPEIOCTaBEHU OHJIAWH PECYPCH.

B mppBa rimaBa ce 000CHOBaBa MOTPEOHOCTTA OT HAIIMCBAHETO HA MOHOTPAaQUUHHUS TPYI —
JMTICaTa Ha MOJA00HN pa3pa0dOTKY B HAITMOHAJICH TUTAaH U HEJIOCTaThUHO TaKWBa B MEXTYHAPOICH
TUTaH; IPOMsSIHAaTa B TIOKOJICHUSATA KaTO HAUYWMH Ha BB3NPHUITHE, YICHE U OOIIyBaHE; Pa3BUTHETO
Ha TEXHOJIOTUUTE M HAJaraHeTO Ha HOBHM HAYMHM 32 KOMYHHKAIWs, paboTa M yueHe, HamnpeabKa
Ha HayKaTa B OOJIaCTTa Ha TICHXOJIOTHSTA, JMHTBHCTHKATa, METOJUKATa Ha IPEMOJaBaHE H



HaJIATaHETO HAa WMHTEPIUCIMIUIMHAPHOCTTA KAaTO HAYWMH 3a IOBHUINABaHE e()EKTHBHOCTTa Ha
00y4EHHETO U TOCTUTAHE HAa CUHEPTHSI.

B®B BTOpa rnaBa € HampaBeH MOJIPOOEH JIMTEpaTypeH 0030p, CBbp3aH ¢ M3MOJI3BAHETO HA
aBTCHTUYHU MaTepHalH, 3a7aud, Ka3ycu U npoekTn. OO0CHOBaBa ce HyXKJaTa OT M3IOJI3BAHETO
Ha pa3HOOOpa3HU W MHOBATHBHU IPEMOJABATEIICKH TEXHUKUA M TIOJIXOJ, 3a Jla Ce IMPOBOKUpA y
CTY/ZICHTUTE TO-TOJISIMAa 3aUHTEPECOBAHOCT KBbM Y4eOHUS IMpolec, 1a ce pazdepe CMUCHIBT OT
YCBOSIBAHETO HA KOHKPETHHUTE 3HAHHMS M YMEHHUS M Jla CE BHIU BpB3KAaTa MEKIAY U3ydaBaHWUSI
MaTepHall ¥ PEaTHUTE CUTyalluu B podecnoHa HaTa 00JIacT 3a peann3anus Ha 00ydaeMuTe.

B tpera rinaBa mo pasnenu ca IpeACTaBeHH pa3paOdOTEHHTE OT aBTOPKAaTa WHTEPAKTHBHU
3a/la4y — MIECT 3a BCSAKa 00JacT; MHTEPAKTUBHU Ka3yCH U MPOEKTH, KaTO CE aKICHTHPA BBPXY
HAaYMHA Ha MOJ00p HA TEMHUTE M 33JIa4KTE, BH3MOKHOCTTA 33 AKTHBHO yJacTHE Ha CTY/ICHTUTE B
y4eOHHS TpoLIeC Ype3 MpeiaraHe Ha TeMH, UIed, HauuH Ha padoTa, BKIIOYBAHE B OLIEHSIBAHETO
U eKWITHA paboTa, KaKTO ¢ OCTAHAJIUTE CTYJICHTH B rpylaTa, Taka W C MPEnoJaBaTeis, KOUTO
BJIM3a B POJIATa HAa KOHCYJTAHT M CHTPYIHUK, 32 Ja MPEAOCTaBU Ha O00ydyaeMHTE MO-ToJsMa
CaMOCTOSITEITHOCT U BB3MOXKHOCT CaMH Jia HACOYBAT OOYYCHUETO CH W Ja 3a/laBaT TEMIIOTO Ha
pabora.

MoHorpadusra 3ambiiBa Ipa3HOTa B OBJITAPCKOTO YYKIOE3UKOBO 00yUEHHUE, KATO CBhP3Ba
TEOpUSTA C MPAKTUKATa M CIIOJIENS OMMUT W WU B TIOMOII Ha KOJETHATA, KaKTO B 00JIaCcTTa Ha
CIEIUANTM3UPAHOTO OOYYEHHE MO UYKIAM €3UIM, Taka M 1O OOIl, HeClenUaln3upaH, €3HK.
[IpenocTaBs U BB3MOXHOCT Ha MPEMOJABATEIIUTE IO YYXKI €3MK — HAYMHACIIA W YTBBPICHH
CHEIMAIMCTH — JIa JOIIBIHSIT MPEUIOKESHHS OoraT MPaKTHISCKH MaTepUall, U3MOJI3BAMKH CBOETO
BHOOpaKCHHE, ONMUT U KOHKPETHU NMPAKTHYECKU HYXKIU B 00YIESHUETO HA CBOUTE CTYJCHTH.

1.4. TlyéamkyBaHa rjiaBa oT KOJIeKTUBHA MOHOTpadus

CredanoBa, A., 3abynos, I'. (2020) ,,EdexkTuBHM akaJeMHYHH KypCcOBE IO aHTJHMHCKH 3a
MEXIYHApOAEH TYpU3bM: MHTEPIUCHUIUIMHAPHUAT MOJIXOA KaTo MHCTPYMEHT 3a ycrex B 5-Ta
MexayHaponHa TeMaTudHa MoHorpagus ,,CbBpeMEHHM MAapKETUHTOBH MHCTPYMEHTH H
WKOHOMHKA HAa TYPHCTHYECKHS CEKTOp“, Acomuanus Ha UKOHOMHCTUTE W MEHHDKBPHTE Ha
bankanute cpBMecTHO ¢ DakynTera no TypusbM, Oxpua, Penydnuka CeBepna Makenonus, cTp.
619-635

C Tasu riaBa aBTOpUTE LENAT Aa MPEACTABAT €IWH MHTEPAMCLUHUIUIMHAPEH MOJIXO0J] KbM
pa3paboTBaHeTO Ha e()EeKTUBHU aKaJIEMUYHU KypCOBE MO aHIVIMHCKHU 32 MEXIYHAPOJIEH TYPU3bM.
IIpennara ce M3MOJI3BAaHETO Ha CHHEPIUATa OT TEOpUATA 3a NPENOAABAHE HA AHMVIMHCKU 3a
cnenuannau nenu (ACLI), cuctemHo-cTpyKTypHa Teopus 3a neitnoctra (CCT/I), MapkeTHHTOBaTA
TEOpUs 3a 3aMHTEPECOBAHOCTTa W M30paHM TEXHUKM OT MapkeruHra. Ha ocHoBara Ha
crielagu3upaHaTa JUTeparypa ce TBbpPAM, Y€ 3aUHTEPECOBAHOCTTAa Ha 00y4aeMUTE € KIII0OUOB
¢daktop 3a edekTUBHOTO €3ukoBO oOyueHue. [loapoOHO ce pas3riexaaT Bb3MOXKHOCTUTE 3a
U3MOJI3BaHe Ha aJalTUpPaHd MAPKETUHIOBM TEXHUKHU 3a yBEJIMYaBaHE HA 3aWHTEPECOBAHOCTTA
ype3 MOoBUIIaBaHe Ha MHTepeca (B MAPKETUHTa TOBA ca Pa3IMYHM MOHATHS ). ABTOpUTE Mpejyiarat



MOJIXOAM 32 ONpeesTHE Ha IieeBara CIelHalu3upaHa JICKCHKa, KaKTO U 32 CTHMYJIUpPaHE Ha
MOTHUBaLIMATA 32 yueHe Ha ocHoBara Teopusita 3a ACL{ u CCT/.

B cpBpemeHHaTa emoxa Ha rio0Oanu3anus W HMHTEPHALMOHANIM3ALMS TYPUCTHUYECKUSAT
CEeKTOp MMa HYXJa OT BUCOKOKBATH(HUIIMPAHU CIYKUTEIH IOBEYE OT BCsAKOra, 3a na Oble
KOHKYPEHTEH U JIa rapanTupa epekTUBHO ynpaBiieHue U padota. OOIIyBaHETO B €[HA KOMIIaHMUs,
KakTO U TOBa C KJIMEHTU U MApTHHOPU OT LIS CBAT, € MO-MHTEH3UBHO U MPEIU3BUKATEIHO 110
OTHOIIIEHWE HA UHTEPHET M couuanHutre Meauu. CIayXuTeln OT pa3M4yHM HALMOHAJIHOCTH,
MHOT'OHAIIMOHAIHY KOMITAHUH, MEKAYHAPOJHU KOHTAKTH C Pa3IMUHU HALIMOHAIHOCTH U KYJITYpH
— €3MKOBOTO OOyueHHE M BJIAJCCHETO Ha JBa WJIM TPH UY)XKIU €3UKa € OCHOBHO M3HMCKBAaHE 3a
BCHYKH 3aMHTEPECOBAHU CTPAHH B ceKTopa. ToBa mpeamnonara npujo0MBaHETO Ha HOBU 3HAHUS H
YMEHUS, CBBP3aHU ChC CIEUU(UIHUTE 0COOCHOCTH Ha BCSKA €HAa HOBAa MEIUS M BKIIOYBA HE
caMo JIEKCUKa, FpaMaTHKa, KaHPOBE, CTUJIOB PETUCTHP U T.H., HO U ONPEJEICHU UHTEPAUCLIMI-
JUHAPHU 3HAHUA U YMEHHUsI, CBbp3aHu ¢ Ou3Heca B chepu KaTo pexiamaTa, MapKeTUHTa, TpuKaTa
3a knueHtute. CienoBaTenHo, 32 00pa30BaTETHUTE UHCTUTYLIMU € OT U3KIIOYUTENHA BaXKHOCT Ja
npenajaraT ajgeKBaTHU Ha HYXAUTE Ha OW3HEca M CHbBPEMEHHU KypCOBE IO UYKIU €3I 3a
CHEIMAJIHU LI€JH, KOUTO OCUTYPsIBAT HEOOXOIMMUTE 3HAHUS U YMEHMSI U OTUUTAT OCOOEHOCTUTE
Ha HOBUTE MOKOJEHMs — MOoKoseHue ,,3“ (1997-2012) u t.Hap. munenunanu (noxkonenue ,,Mrpek*
wi poneHute B mepuoma 1982-2000). Korato ce paspaboTBaT KypcoBe, TpsiOBa Ja ce mma
NpEIBUJI, Y€ MHTEPHET U COLMAJIHUTE MEAUU IMPOMEHMXA €KEJHEBHATA KOMYHUKALUSI U C€
XapaKkTepu3upar ¢ 0coOeH ITUCKypC, KONTO TpsiOBa 1a ObAe YCBOEH, 3a J1a UMa €)EeKTUBHU JECTIOBU
B3aMMOOTHOUIICHHS U B JOIMBbJIIHEHUE KbM 0OIIaTa Jel0Ba KOPEeCOHACHIIUS U o0lyBaHe. B cb-
1I0TO BPEME € Bb3MOXKHO J1a C€ U3I0JI3BAT NPEJUMCTBATA HA HOBUTE CPEJICTBA 32 KOMYHHMKALIUS,
3a J1a ce yJIecHU 00y4eHHMEeTO U CTUMYJIMpa Mo-goopaTa paboTa Ha oOydaemute. Taka ce moctura
MO-TOJISIMA 3aMHTEPECOBAHOCT HA CTYIEHTUTE U C€ ONTUMHU3Hpa €PEeKTUBHOCTTA Ha Kypca, a TOBa
BOAM JI0 TOJrOTOBKaTa Ha IO-BUCOKOKBATU(UIMPAHU CIEUUAINCTH, KOUTO Ca TOTOBU Ja
JIOTIpUHECAT 3a BCAKA KOMITAHUS B TYPUCTHUECKUSI OpaHILI.

C npujiaraHeTo Ha MHTCPAUCHUIUIMHAPCH IMOAXO/, KOWTO BKIJIIOYBA NCUxo0JjorusaTa, Mapke-
TUHTa U METOJMKATa Ha YY)XJOE3MKOBOTO OOy4YeHHE aBTOPUTE YCHSABAT Ja ONTHMH3HMPAT aKaje-
MHUYHHS KypC 0 aHTJIMHCKU 3a MEXIYHApOJEH TYPU3bM KaTO MPABAT Mapaiiesl MKy 00yJaeMH H
kiaueHTH. CTy[OeHTHTE ce pasriekaaT KaTo KIMEHTH, KOMTO H30upaT oO0pa3oBaTeNHHS IPOIYKT,
npemaran ot eaquH BY3, m 3amHTEpecoBaHOCTTa MM C€ CTHUMYJIHMpa M yBEJIWYaBa IMOAOOHO Ha
NOTPEOUTEIICKUSI MHTEPEC B MapKETHUHra 4pe3 IMPUIaraHeTo Ha MAapKETHHTOBH TEXHUKU B CBHOT-
BETCTBHUEC C HOBUTC UHTCPAKTUBHU 3ada4M, MIPOCKTHU WUJIU MOCCUICHUA, BbBEACHU OT aBTOPUTE. TaKa,
Yype3 KOMOMHAIMATA HAa ChBPEMEHHOTO MPENOJaBaHe U MAapKETHHTa, KAKTO M Ha OCHOBATa Ha TCHUXO0-
JIOTHATA, aBTOPHUTE YCIISIBAT Ja U3MOA3BAT MOJAXOISIIA HHCTPYMEHTH, KOUTO B KpaifHa CMETKa BOJIST
70 TIOBUILICHA 3aMHTEPECOBAHOCT Ha 00yJ4aeMHTe, a OTTYK | JI0 mo-edexTrBHO ycBosiBane Ha ACL] B
TypUCTHYECKHs ceKTop. PaboTata Ha CTyIEHTHTE ce yJECHSBa, a Pe3yJNTaTUTe MM ce MomoOpsBaT
3HAYMUTENIHO, OJlaroflapeHue Ha TMo-0alaHCUpaHUsT M MOTHBHpAIl HAYMH Ha TNpENoJaBaHe Ha
CIICAJIN3UPAHN C3UKOBU 3HAHUA U YMCHUA B €/1HA MMO-HCIIPUHYJ/ICHA 00CTaHOBKa U Hapea ¢ ocury-
psiBaHeTO Ha oOydeHHe B 00JacTTa Ha TypH3Ma, KOETO € MO-CHJIHO HacOYeHO KbM o0ydaeMmus C
HETOBUTE 0COOCHOCTH, TOTPEOHOCTH U JKETIaHHS.



1.5. My6ankyBaHO YHMBEPCHTETCKO Y4eOHO mMoco0ue/moMarasio

1.5.1. Credanosa, A. (2021) IIlpumepHH TecTOBe 32 IbpP:KaABeH U3NUT MO AHIJIMIICKU
€3HK 3a cTyJAeHTH mo noaurosuorus, M3narencku komieke - YHCC, Codus, ISBN 978-619-
232-460-5

COOpHUKBT C OCeM MPUMEPHH TECTOBE 3a IbP’KaBEH M3MHUT MO aHTJIMHCKU €3UK KaTo
I'BPBU YYXKJ| €3UK 3a CTYI€HTH OT CIEUUaIHOCT ,,IloauTonorus® e npegHa3HadyeH Ja noAIOMOTHE
MOArOTOBKAaTa Ha 00y4yaeMUTE 3a YCIIEUIHO MoJjaraHe Ha MUCMEHMsI JbpPKABeH M3MUT U BKIIIOUBA
MIPUMEPHU TEMU 3a €C€ U MPUMEPHH JIEKCUKO-TPaMaTUYHU TECTOBE 3a MPOBEPKA HA MHCMEHUTE
KOMYHHUKaTUBHHU yMeHUs. [loaxonsir € 3a caMoCTOsTEIHA IOArOTOBKA, Thi KaTO CJEJ BCEKU OT
OCEMTE TeCTa € IPEJOCTABEH KJIIOY C OTTOBOPU, a B Kpas Ha IOMarajoTo MMa IPUIIOKEHHUE C
TabNMuIa Ha Hal-yecTo yMOTpeOsSBaHWTE HENPABUIHM TJAaroid. 3aJauuTe B TECTOBETE ca Ha
OCHOBaTa Ha noAOpaHH OT aBTOpPKAaTa aBTEHTHMYHU TEKCTOBE M Ca OT CIEAHUTE TUIIOBE: MHO-
KECTBEH M300p, cI0OBOOOpazyBaHe, MOI00p Ha TpaMaTHYECKU BpeMEHa, MOMbIBaHe Ha JIUTICBAIIa
nyma, tpancopmanus. [locnennata 3amaya € 3a MHUCaHe Ha ece MO aKTyajeH OOIeCTBEHO-
MOJIMTUYECKHU BBIIPOC.

COOpHUKBT MOXKE Ja Ce HU3MOJ3Ba U OT M3y4yaBallll €3WKa, KOMTO HMMaT HYXJa OT
ONPECHSBAaHE HA 3HAHUATA CU WIM OT JAOMBJIHUTEIHA MOJATOTOBKA 3a SIBABAaHE HA W3MNMUT 3a
npuaoOMBaHEe HAa MEXKIYHAPOIHO TMPU3HATH CEepTU(UKATH 3a BlaJieeHE HA AHTIIMHCKU €3WK 3a
IIOCOYEHOTO B IporpaMara Ha Kypca HUBO. Mo)Ke yCIIENIHO J1a CE€ U3I10JI3Ba U OT CTYAEHTUTE 110
MexayHapoauu oTHomeHus B YHCC, xouTo u3ydaBaT aHIVIMHCKM KaTO BTOPU YYXKJ €3UK.
TecroBere momaraT 3a 3amo3HaBaHe ¢ (opMmaTa Ha M3IOUTa U MNPHUAOOMBAaHE Ha pyTHHa 3a
W3MBIHEHUE Ha Pa3NMYHUTE 3ajaud, 3aJI0KEeHH B TAX. Hapen ¢ ToBa, mon3BaTensaT Ha cOOpHUKA
1Ma Bb3MOXKHOCTTA J1a 3aTBBPAM M 000raTH 3HAHUATA CH, CBBP3aHU C BJIAJICCHETO HA 3aJI0KEHHUS
B Iporpamara Ha Kypca pPEYHHKOB 3amac OT CHelHalu3hpaHa JEeKCHKa B o0lacTra Ha
00IIeCTBEHO-TIOJUTHYECKATa U MEKyHapoJHATa TeMaTHKA.

B Ipunoxenue 2 uma Ciuchbk Ha OCHOBHUTE OMOIMOTpad)CKu MU3TOYHHUIIM 3@ MOJATOTOBKA
Ha crtyneHture 1o ,Jllomuronorus™ B YHCC. Yact oT TeKCTOBeTe ca ajanTHpaHu, 3a Ja
OTroBapsAT Ha aKaJIEMUYHHUTE U3UCKBAHUS 3a ClIELUAIN3UPaHUs Kypc Ha oOyueHue u ¢popmara Ha
MMCMEHUS TbP>KaBEH U3IIUT.

1.5.2. CredanoBa, A. (2021) COopHHK ¢ MPHUMEPHH TeCTOBE MO AHIVIMHCKH KaTO
BTOPH 4Y:K1 e3uK 3a cneumannoctu ,,MHUO“, ,MO“ wu ,EBponencruxa‘, M3zgarencku
komruiekc-YHCC, Codus, ISBN 978-619-232-516-9

COOpHMKBT OT TPUMEPHH TECTOBE IO AHIJIMHCKM €3MK Karo BTOPH UYXI 3a
CIIELIMATTHOCTUTE ,,MeXTyHApOIHN UKOHOMHYECKH OTHOWIEHHUS, ,,MexXTyHapOIHH OTHOLICHUS
n ,,EBponencTuka® € HaCOYeH KbM CTYJEHTUTE OT YHHBEPCHUTETA 32 HAMOHAIHO U CBETOBHO
CTOIAHCTBO, KOMTO 3aBBPIIBAT CBOSI KypC Ha 00y4YEHHE 10 aHMJIMKUCKH €3UK 32 CIICHUAIHU LIeNTU
Ha HUBO B 2/B 2.1 u xenast na npuaoOHUsT AONBJIHUTENHA MPaKTUKa o ¢opMaTa Ha MUCMEHUs



IbpXKaBEH M3IMUT C OIJIE] Ha YCIEIIHOTO My nojiarane. [lomaranoTo € moaxoasio u 3a CTyJeHTH
OT JIPyr¥ BUCIIW Y4eOHHU 3aBEICHHS, KAKTO U 33 Jpyru o0ydyaeMH - YICHUIU U pabOTeIIn, KOUTO
Ouxa elany Ja ONPECHAT 3HAHHUSTA CH 110 €3MKa, /1a IOJ00PAT YMEHHSTA CH 10 MUCAaHE, JIEKCUKA
U TpamMaTuka BbB (popMaTa Ha TECTOBETE WM Ja C€ MOATOTBST M0-33bJI00UYCHO 32 SBSIBaHE HA
ceprudukaraute n3nutu Ha KeimOpumx 3a auBo B2 - BEC, FCE, IELTS, unuto ¢opmar (B
MMCMEHaTa CU 4acT) € UJICHTUYEH.

Bxutrodenu ca 1miecT Tecta 3a CreluaiHocT ,,MeXIyHapoJHH HKOHOMUYECKH OTHOIICHUS
M TIECT TECTa 3a CHEUUATHOCTUTE ,,MeXayHapoaHu OTHOIIEHUA u ,,EBponenctruka‘. YmpaxHe-
HUSATA BKJIIOYBAT MHOKECTBEH M300p, MOMbJIBAaHE HA JIMIICBAIlA JyMa, CIOBOOOpasyBaHe, TpaHC-
¢dbopmanuu, rpaMaTUYecKo yrpakHEeHHE 3a 0J00p Ha MOIXOASIIOTO BpeMe U MUCMEHO 3a/1aHue.
3a cTyIeHTHTE ¢ MKOHOMUYECKH Mpo(ecnoHaIeH npo(uia NMCMEHOTO 3aJlaHue € C POKYC BBPXY
JieJIoBaTa KOPECIOHICHIIUS M MOXKE J1a BKJIFOUBA [TMCAHETO Ha JI0KJIaJ, IPEI0KEHUE, OIUIaKBaHE,
3allUTBAaHE W T.H. 3a CTYIEHTHTE C TOJUTHYECKH NpodecroHajeH Mpopuil MUCMEHaTa 3a/ada
BKJIIOUBA €ce 10 Ha0OJs1 MpoOiieM OT MECTHO €CTECTBO MIIM ChC CBETOBEH OT3BYK. [1o Bpeme Ha
Kypca 1o CHelralu3upaH aHIJIMACKH €3UK Ce M3ydaBaT OCOOCHOCTUTE Ha JiBa TUIIA ece — ece 3a
MHEHHUE U apryMEHTaTHBHO €ce, Taka 4e OT CTYACHTHUTE C€ O4YaKBa Ja M30epaT MOAXOAAIIUS TUII
ece 3a KOHKpeTHaTa Tema U Ja s pasrienar, KaTo Cla3BaT M3MCKBAaHUATA 332 OpraHM3allus Ha
TEKCTa, PEYHUK, CTHIIOB PETHCTBHP, CBBbP3BAlld AYMH M H3pPa3H, JEKCUKO-TpaMaTHUYE€CKH KOHC-
TPYKLMH, OCOOEHOCTH MNP U3JIaraHeTo Ha MO3UIIMSL.

Crnen Bceku TeCT UMa KIIF0U ¢ OTTOBOPH, a B Kpasi HA COOpHHUKA ca MPUIIOKEHU TabauIa ¢
HETNPAaBUJIHNATE TJIATOJM W KPAaTKH HACOKHM 3a pestomupane. Ilo To3m HaumH oOydaemuTe ca
YJIECHEHU TIPU CaMOCTOSITEJIHATA CU MOATrOTOBKA 3a MHCMEHATa U YCTHATa 4acT Ha Jbp’KaBHUS
U3MHUT ¥ UM € MpeJocTaBeHa Bb3MOXKHOCTTA 3a oNTHMalHa paborta. HacokuTe 3a pe3roMupane
LEeSIT Ja MOMOTHAT Ha TOJ3BATENUTE Ha TMOMAarajloTo Ja CE€ CIPaBAT YCHENIHO M C YCTHUS
IbpKABEH M3MUT, KOWTO BKJIIOYBA PE3OMUpAHE Ha CTaTHs OT MpodecuoHamHaTa 00JacT Ha
CTyZeHTa U chOeceBaHe ¢ U3MUTHATA KoMHcHsa. MaTepuanuTe, U3MOJI3BaHU 3a pa3paboTBaHe Ha
yIpaXHEHUTa ca aBTEHTUYHU, IOJI0OpaHu U alalTUPAaHU, KbAETO € HE0OX0IMMO, OT aBTOpKaTa.

[Tomaranoro Mo)ke Ja ce M3MOJ3Ba OT IMPEnoJaBaTeNid U YUYUTENU KaTo M3TOYHHK Ha
YIpaXHEHUS U TECTOBE NP padoTara ChC CTYJAEHTH M YYEHHIIM OT FOpPEH Kypc Ha mpodunupanu
TUMHA31H.

1. CraTtuu, cTyauu U 10KJIAIH

2.1. Craruu m J0KJIagu, NyOJMKYBAaHM B HAYYHM H31aHMA, pedepUPaHH H
HH/CKCHPAHH B CBETOBHOMU3BECTHH 0a3M JaHHM C Hay4YHA HHPOPMaLHs

2.1.1. CredanoBa, A., 3abynoB, [. (2020) YBeqnmuyaBaHe MOTHBANUSATA HA
M3y4YaBallUTe AHTJIMICKH €3UK 32 CHEHAJTHH IeJIM Ype3 NOBHIIAaBAHE HUBOTO HA 3aMHTe-
pecoBaHoct: nmpumepen moaes, English Studies at NBU, 2020, T. 6, op. 2, ctp. 201-216, pISSN
2367-5705 elSSN 2367-8704



Crarusita pasriexaa Bb3MOKHOCTTA 32 yBeIu4yaBaHe mHTepeca Ha oOydaemute mo ACI]
4pe3 yBEJIIMYaBAHE HUBOTO HA TSIXHATA 3aMHTEPECOBAHOCT. ABTOPUTE MpEAJiarar Ja ce MPUIOKH
HUHTCPAUCHUINIMHAPCH MOAXOA YpPC3 HM3IOJ3BAHCTO HAa HHCTPYMCHTH, 0;[06peH1/1 B TCOopudATa U
MpaKTUKaTa HA MapKeTHHTa 3a YIPaBJICHUETO Ha TOTPEOMTENICKUS HHTEpPEC B IMpoleca Ha
3aKyIlyBaHe, M TSIXHOTO aaantupaHe kbM oOyudeHuero mo ACL] ¢ oriem mocTuraHeTo Ha To-
rojsiMa e)eKTUBHOCT Ha Kypca. AHAJIM3bT Ha JIMTEpaTypaTa B 00J1acTTa Ha MAPKETUHTa pa3KpuBa
JIB€ BaXHU MOsACHEHUs. [IbpBOTO €, 4ye B KJIACHYECKUS MApPKETHHI CE HW3IOJI3BAT IMOHSATHITA
IOBITOTpaiHa M CUTYallMOHHA 3aWHTEPECOBAHOCT, KOUTO C€ KOMOMHMpAT U Taka (opmupar
KOMIUIEKCHA moTpeOuTesncka peakuus. B cbBpeMeHHUS MapKeTHHI Ta3u KOMIUIEKCHA
MoTpeOUTENICKA peakius ce Hapuda MOTPeOUTEICKa 3aMHTEPECOBAHOCT. BTOPOTO MoOsiICHEHUE €,
Yye CUTyallMOHHATa 3aMHTEPECOBAHOCT UIpae KIFUOBa pojis Mpu (GOPMHUPAHETO HA KOMIUIEKCHATA
MOTpeOUTENICKA peakuus. ABTOPUTE MpeajaraT HM3MOJI3BAaHETO Ha CHUTyallMOHHATa 3anHTepe-
COBAaHOCT KaTO OCHOBEH HMHCTPYMEHT 3a CTUMYJIHpPAaHE MOTHBALMATA Ha OOyJ4aeMuTe, KaTo
OTYUTAT TakuBa (PaKTOpH KaTo creuu(PuYHUTe OCOOEHOCTH HAa HOBUTE TMOKOJIEHUS W Hapact-
BalaTta ynorpeda Ha ChbBPEMEHHHUTE TEXHOJIOTUU B €XKEJHEBHOTO OOIIyBaHE M B OOYyUEHHUETO.
[IpaBu ce ommcaHue Ha MPUMEPHU 3aJaud, 3a Ja C€ OHATJEAM WHTEPIUCHUIUIMHAPHUAT UM
XapakTep W ce CIOAENAT HaOII0JeHHs], CBbP3aHU C TAXHOTO MpuUilaraHe B y4eOHHUs Mpolec, U
JOMTBIHEHU ¢ 00OpaTHA BPb3Ka OT CTYJIEHTHUTE.

Cpen W3BOAWTE, OCHOBAaHM Ha aBTOPOBUTE HAOIIOJACHHUS W ITbPBOHAYAIHUTE HEO(DH-
[UATHA BIICYATIICHUS, CIIOJCIICHN OT CTYNCHTHTE, € (PaKThT, Y€ Upe3 M3IMOI3BAHETO Ha TPEIIO-
JKCHHA HOB IOJAXO0A MPETIoaAaBaTCINTC n30ArBaT roJIEMUTE PUCK U HCCUT'YPHOCT, aCOOMHPAHU CBHC
CHTyallMOHHATA 3aMHTEPECOBAHOCT M YCIIBAT J1a MPOBOKUPAT IO-TOJISIMA 3aMHTEPECOBAHOCT y
oOyuaemMuTe upe3 yOexkJeHHE W TOJOKUTEIHU €MOIIMM KaTo JAEJETHpaHeTo Ha BIAcT U OTro-
BOPHOCT - HallpUMEpP BB3MOKHOCTTA CTYICHTUTE J1a KOHCYJITUPAT KOJETUTE CH, Aa ObJaT TEXHU
YUUTENH U OIICHUTENH [0 BpEMe Ha Kypca U JIOKATO U3IIBJIHSBAT PA3IUYHU 33JIa4H WIH PabOTAT
cbBMecTHO. OCBEH TOBa, T€ MPUIOOMBAT MPAKTUYECKH OMHT MO OTHOIIEHUE HA paboTara B €KHII
U ce TIOATOTBAT 3a padoTa ¢ MAPTHBOPH C PA3ITMUEH MPOU3X0]I, KYITypa, 0COOEHOCTH U 00pa3oBa-
HHUC, KaKTO U C pa3JIM4YHO HHUBO Ha KOMYHHUKAaTUBHA KOMIICTCHTHOCT, C KOUTO Tpr6Ba Ja IIOCTUr-
HaT o0my menu. J[pyro mpeaMMcTBO Ha MOAXOZA €, 4Y€ CTYISHTHTE OCh3HABAT 3HAYCHHETO Ha
00pa30BaHMETO B JBJITOCPOYEH IUIAH IMOJ00HO Ha 3aKyIyBaHETO HAa CTOKH 3a IBITOTpaiiHa
yrnotpeda KaTro >KUIWIIA U aBTOMOOWIIHM, KOMTO CE€ acOIUUpaT C MO-TOoJsIMa MOTpeOuTeNCcKa
3aMHTEPECOBAHOCT U CBHOTBETHO C TMO-TOJNsIMA 3aMHTEPECOBAHOCT Ha oOydaemute. Mapke-
TUHTOBUTE TEXHHMKH Ouxa OWIM mosie3HH npu ycBosiBanero Ha ACL| upe3 moBuIianeTo Ha
MOTHBAIIMATA 332 y4Y€HE upe3 3a/Jadd KaTo TMOCEHICHHS U TMPOEKTH, KOUTO ca MOJAOOHU Ha
MIPOMOIIMHTE, TpeJIarany Oe3IIaTHU MOCTPU WM MpoOHO ImodupaHe Ha AaJeH aBTOMOOWI.
OrneHunM IpeuMyIIecTBaTa Ha ,,IPOAYKTA*, 00ydaeMHUTe MOTaT Ja moxoopsar paborara cu, aa
MOBHINIAT 3HAHUITA CH B O0JIacTTa Ha MKOHOMHYECKATA TEMAaTHUKa, KaKTO U 11O OTHOIIICHHE Ha
acmeKTHTe OT peanHaTa paborta B m3OpaHoto monpwuine. B kpas Ha xypca mo ACI] crynentute
cJIeiBa aa ca HpI/IJIO6I/IJ'H/I IMO-BUCOKO CpE€IHO HHMBO Ha CHCHI/I(l)I/I'-IHI/I C3UMKOBHW 3HAaHUA U YMCHHA
(pyHKIIOHATHA KOMYHHUKATHBHA KOMIETEHTHOCT) M Ja ca MOAOOPUIN MPEACTaBIHETO CH 3a
W3TOTBSIHE U M3HACSHE HA MPE3CHTAIMU, BOJICHE HA JIENIOBU Pa3rOBOPU M MPETOBOPH, MHMCAHE HA



JICTIOBHM TIMCMa M JIOKJAJH, KaKTO M JIa ca HampeaHaId 3HAYMTEIHO B oOpaboTkata Ha MH(OOP-
Marusi, paborata ¢ 0a3u JaHHW U KPUTHYHOTO MHCIeHe. ToBa Ha CBOH pel € JI0Ka3aTelCTBO 3a
HpI/IHOC& Ha I/IHTCpI[I/ICL[I/IHJII/IHapHI/ISI IIoAaxXod 3a B'b3HpI/IeMaHCTO 1 OLOCHABAHCTO Ha KOHKypeHT-
HUTC HpeI[I/IMCTBa Ha aKaICMUYHHUTC 06p330BaTCJ'IHI/I HpOI[yKTI/I oT CTpaHa Ha CTYILCHTI/ITG.

2.1.2. Credanoa, A., 3abynos, I'. (2021) Bucimero o0pa3oBaHHe MO BpemMe Ha
NMaHAeMHSATA: 00IIOBAJIH/IHN W3BOJIH, OCHOBAHHM Ha Ka3yc oT Bwarapus, cm. ,,Ctpareruu Ha
oOpa3oBarenHaTa U Hay4yHarTa nmojuTuka™, Tom 29, ku. 5, 2021 r., ctp. 469-480

Crarusta pasraexja Biusaiero Ha KOBU/I nannemusra - eqHa U3BbHpEHA CUTYalUs B
CBETOBEH IUIAaH - BbPXY aKaJeMU4HaTa JeiHocT. Bucmero obpa3zoBanue TpsdBaiie fa pearupa
KaTO pa3Kpue CBOs MOTEHIMAJ, 32 J1a CE aJallTHpa KbM U CIPABU C OTPULIATEIIHUTE TIOCIEACTBUS
OT KpHu3aTa C OrjeJl 3ara3BaHe KayeCTBOTO Ha aKaJeMUYHOTO OOpa30BaHHE M Hay4yHa JIEHHOCT.
Tasu xpuTHyHa cHUTyanHs IOCIY)KHM KaTO JaKMyC 3a TOTOBHOCTTa HAa BUCILIMTE YYWIMILIA 32
yIipaBJIeHUE Ha U clIpaBsiHe ¢ Kpu3u. [loTeHunanbsT Ha Mo J00HO MPEIU3BUKATEIICTBO CE U3CIIEBa
Ha OCHOBAaTa Ha ONMUTa Ha aBTOPHUTE, KaKTO M Ha IPOyYBaHE Ha HArjacUTe U MHEHHATA Ha
3aMHTEPECOBAaHUTE CTPAHU BBHB BUCIIETO 0Opa3zoBaHuEe 3a paboTara B YCJIOBHUS Ha HaHIEMHUSL.
[IpaBsaT ce 0OIIOBaIHMIHI U3BOM OTHOCHO BB3MOKHOCTHTE H MOJI3UTE 32 00pa30BaHUETO.

[lo oTHOwIEHHE HA akaJeMUYHATa JAEHMHOCT, CBbp3aHa C Y4eOHHs IPOLEC, MOXKE Ja ce
npernopbyua NOMyJIsIpU3NpaHeTo Ha xuOpuaHata (GopMa Ha OOydeHHE Cpel CTyIEHTHTE, 3a Ja
MOraT Ja OCBH3HAasAT HEHHHWTE MpeAuMCTBa. Ts IIe MO3BOJIHM Pa3pabOTBAaHETO HA CHBPEMEHHH
KypcoBe, CHocoOCTBallld 3a MO-TOJsSIMAa 3aWHTEPECOBAHOCT Ha oOydaemute. CTpaTermuecku
MIOTJIEITHATO, HA TOBA MOXE J1a CE IJIeJla KaTO Ha II'bpBaTa TAKTUYECKA CTHIIKA KbM BBBEKIAHETO
Ha e(peKTUBHA ONTHUMH3AIMA, OCHOBaHA Ha MOJepHHUTe TexHonoruu. CrenBaiiara CThIKa €
pa3paboTBAaHETO Ha KypCOBHM MPOTpaMu CHEIMATHO 3a Ta3u ¢opma Ha 0OydeHHe, Thi KaTo Mo
BpeMe Ha MaHJeMHsITa U3I0JI3BaMe IPOrpaMu, U3TOTBEHH 3a NMPUCHCTBEHA opMma U ce cOibe-
KaxMe C HETaTUBHUTE ITOCJIEIUIIA HA TOBA PEIICHHUE.

[To oTHOIIEHNE Ha OlLIEHABAHETO TPAOBa Ja ce B3EMaT MEPKH 3a MPEJIOTBPATSIBAHETO Ha
MPENUCBAHETO U M3IOJI3BAHETO HA HEYECTHU NMPAKTHUKH, KaKTO M 3a 00e3leuaBaHETO Ha OOeK-
TUBHOCT B ChILlaTa CTENEH KaKTO IpPU M3MHUTUTE U TECTOBETE B MPUCHCTBEHa (opma. Axaje-
MHUYHaTa paboTa Moke /1a ObJie CTUMYJIMpaHa Ype3 Bh3MO0JI3BaHEe OT MPEAUMCTBaTa Ha paboTaTa B
eNekTpoHHa cpena. IIo To3M HauMH BCHYKM 3aMHTEPECOBAHU CTPAaHM 1€ MMAT IOJ3a OT
ONTUMU3UPAHETO HA YHUBEPCUTETCKOTO OIIEPATUBHO €XKEIAHEBUE M IlI€ MOraT Ja C€ Haco4aT KbM
Hay4yHa JIEWHOCT, KOHCYJTAIlMN ChC CTYJACHTUTE U MyOJIMKalMoHHA AeiHOoCcT. OCBEH TOBa, CTY-
JEHTUTE UMaT MOBeYe BH3MOXKHOCTHU 3a IMOCEllaBaHe Ha 00pa3oBaTeIHH (OPMHU KaTO JIEKIHUH,
CeMHHapu, pabOTHU aTejaueTa, Hay4YHH MEpOIpPHUSATHS, 3all0TO MHOIO CTYAEHTH palOoTiAT U
MPEATNIOUNTAT Ja MpeKapBaT IOBeYe BpeMe 0 pOAHUTE cu MecTa. Hemo nmoBede - nekropute
MoraT Ja c€ BB3IOJ3BaT OT JAONBJIHUTEIHOTO CBOOOJHO BpeMe 3a MyOJMKallMOHHA U HaydHa
JNEHHOCT.



bu Mormo na ce u3rpaau Tpaguus 3a peIOBHO OpraHU3UpPAaHE HA OHJIANH HayYHU IPOSBU,
3a J1a ce MpEeAOCTaBU IO-TOJsIMa BB3MOXHOCT 3a IOCELIaBaHETO U ydacTuero B TAX. Korato
CBETBHT C€ 3aBbPHE KbM HOPMAJIHOCTTa M OOMYANHMS CH PUTHM, e ObJE HAchpyaBallo Ja ce
OOMUCITH TIpeAiaraHeTo KakTO Ha OHJIAHH, Taka M Ha MPUCHCTBEHH MEPOIPUATHS, 3aII0TO TaKa
MPEeroIaBaTeNld U CTYACHTH IIl€ MOTaT Jia y4acTBaT B IOBEYE MOJAOOHM MPOSBU HE CaMO 3apaju
BPEMETO U PECYpCUTE, HO M MOHEKE I 3all0YHAT Jla OL[EHSIBAT MpeIMMCTBaTa Ha HOBaTa (opmMa
U, B KpailHa cmeTka, Ha xuOpuaHata (opma IO OTHOIIEHHWE HA CBHTPYAHUYECTBOTO U
npohecnoHaTHUTE MPEXKH.

2.2. Cratum W CTyaAMH, NyOJMKYBAHM B HAYYHU CHUcCaHHs, pedepupaHu u
HH/IEKCUPAHH B IPYTY MEKIYHAPOAHM 0a3M JaHHH C HAY4YHA HH(OpManus

2.2.1. Credanosa, A., 3a0ynos, I'. (2020) IToTeHuuag 3a MpujaraHe Ha CHCTEMHO-
CTPYKTYPHATA TeOpHs 32 IeiiHOCTTA B 00YUYEHHETO M0 AHIIMHCKHU e3UK 32 CIeHUATHHU LeJH,
[Icuxonorus B oopazosanuero, 2, 2020, pp. 199-208, [AbpxkaBeH ne1arornaecki YHUBEPCUTET HA
Pycus ,,Xepuen*

CrarusTa 3a1o3HaBa ¢ Bb3MOXKHOCTTA 32 YBEJIMYaBaHE HA MOTHBALMATA 3a U3y4YaBaHE HA
ACL] ype3 moBuIIaBaHE 3aUHTEPECOBAHOCTTA HA CTYJACHTUTE. ABTOPHUTE IpeIaraT H3II0JI3-
BAaHETO HAa YTBBPAECHH MapKETHHIOBM WHCTPYMEHTH 3a YIpaBlICHHE Ha IOTpeOuTencKara
3aMHTEPEeCOBAHOCT B Ipolleca Ha 3aKylmyBaHe M Ja TM QJaNTUPaT KbM IPEMOJaBaHETO Ha
aHrMicku e3uk 3a crneuuannu uenu (ACLL). ToBa mMoxe 1a ce HMOCTHUTHE KaTo ce M3IO0JI3Ba
CUCTEeMHO-CTpyKTypHaTa Teopus 3a aeHoctra (CCT/). 3anaunte Ha oOyueHueTo TpsOBa aa ce
(bopMmepaT M OCBIICCTBABAT B CbOTBCTCTBHUEC C U3UCKBAHUATA HA TCOPUATA. HpI/I TE3U YCJIOBUA
HapacCTBAIIUAT MHTCPEC KbM yqe6HI/I$[ nmponec BoAW OO0 IMO-TOJidiMa MOTUBALUA 3a YUCHE U I10-
nobpu pesynratu. [IpumaraHeTo Ha METOAM OT MapKETHHTa NMPH H3yYaBaHETO Ha UYYXKJI €3HK
MOXeE Ja JOBEJe IO OIle MO-TONSAMO JIOOOMUTCTBO, @ OTTYK M 0 MO-A00pO aKaJAeMHYHO
NpeJCTaBsIHE MO BpeMe Ha OOyueHHeTO. 3aMHTEpeCcOBAHOCTTa Ha CTYJCHTUTE c€ Ipuema 3a
CXO/IHA C MOTpeOuTeNICKaTa 3auHTepecOBaHOCT. Taka, ako MOBHUILIUM 3aWHTEPECOBAHOCTTA,
YUUTEIAT MOXKE Ja pab0TH € IO-MOTUBUPAHU CTYAEHTH U J]a IOCTUTHE M0-T00pU Pe3yNTaTH upe3
e/liH no-eeKkTuBeH Kypc. ToBa e B choTBeTCTBHE ¢ obmmonpuerara aedpununms 3a ACL[. Koraro
ce pa3paboTBaT MOAXOAM 32 yBEIMYaBaHE HA MHTEpeca KbM Y4eOHHUS IPOIEC, € BAXHO Jia ce
B3€MC IOA BHUMAaHHUEC MACTOTO HA CTYJACHTUTC B yqe6HaTa cp€aa U TAXHOTO BSaHMOI[CfICTBI/Ie C
Hest. To3m mpoOieM e peleH ¢ MpHIaraHeTo Ha CHCTEMHO-CTPYKTYpHATa TEOpHs 3a JICHHOCTTA.
AHamn3bpT Ha TEOpHUATa BOAU 10 TPU MNPCIJIOXKCHUA: Ja CC BBBEAAT ITOBCUC HWHTCPAKTHBHHU
3aJ]auu, MpU KOUTO CE U3IOJI3BAT COLMATHUTE MPEXH U BUPTyaJlHATa KOMyHUKALlUs B ChUETaHHUE
C TMo-ToJIsIMaTa HE3aBUCHUMOCT Hpu M300pa Ha 0a3u JaHHM M MeToau 3a o0paboTka Ha
uHpOpMalKs; AaKIEHT BBPXY IMPOEKTHaTa JEWHOCT; IMOCELIEHUS Ha THPrOBCKH KOMITAHUU.
[IpeioskeHUAT UHTEPAUCUUIUIMHAPEH MOAXO0J MOXE HE caMmoO Ja MOBHUIIM eQEeKTHBHOCTTA Ha
KypCOBETE M0 CIECNUAIN3UpaH aHTJIMHACKKA €3WK, HO CBINO TaKa Ja Cce MPWIOKH U IO JAPYTH
JUCHUIINIMHU KAaToO I10 TO3HU HAYUH /ia IIOBHUIIIN Ka4YE€CTBOTO Ha O6paSOBaHI/IeTO.



2.2.2. Credanosa, A. (2021) YcbBBbpHIEHCTBAHE KOMYHUKATHBHATA KOMIIETEHTHOCT
M0 AHIVIMICKH e3UK 32 CIeNMAJHH LeJH Ha CTY/IeHTUTe M0 MKOHOMMKa, Hayunu Tpynose Ha
YHCC, 6p. 3, 2021, UK — YHCC, ctp. 373-394 ISSN (online): 2534-8957; ISSN (print): 0861-
9344

AKaJIeMUYHHUTE KypCOBE [0 aHMVIMMCKH €3UMK 3a CHElHaHU LIeTH Ca HACOUYEHU KbM
MOArOTOBKAaTa Ha CTYJIEHTUTE 3a YychnemHo (YHKIUOHMpaHE B mpodecuoHanHa cpeaa.
W3non3BaneTo Ha CUHEPTUATA MEXAY JOOpUTE TPAAULIMOHHH MPAKTUKHU U BHBEXKIAHETO Ha HOBU
mpenoaaBaTCJICKU TCXHUKU IO (bopMaTa Ha HOB II€AAarorudycCku Moacia € €AMH OT HAYUMHUTC 3a
IIOCTHUI'aHC Ha II0-TOJIAMa e(beKTI/IBHOCT Ha KypCa U IIO-BUCOKO HMUBO HAa KOMYHUKATHBHA KOMIIC-
tenTtHoCcT 110 ACI] Ha crygenTuTe mo ukoHomuka. [IpeacraBeHo e u3cienBaHe Ha Mojena U ce
pasKpuBar npeanuMCcTBaTa My 3a OIITUMHU3SUPAHCTO HA PEIYJITATUTC HA CTYACHTUTC IPU OTYUTAHEC
0COOCHOCTUTE Ha CHBPEMEHHHUTE MOKOJICHUS. Te3H MOKOJEHHS U3pacTBaT ¢ MOJAEPHUTE TEXHO-
JIOTUW U MHTEPHET U MMAaT HAYMH HAa MHCIIEHE, KOWTO ce pa3jinyaBa OT TO3M Ha MPEIXOTHHUTE
nokonieHus. [lo Ta3sum mpuymHA TPagUIMOHHUTE MOIXOAU W 3aJayd HE BOJAT JO >KelaHara
e(eKTUBHOCT Ha KypCOBETE.

[ToBumaBanero Ha (PYHKIMOHAIHATa KOMYHHUKATHBHA KOMIIETEHTHOCT MO AQHTIHHCKHU
€3MK Ha CTYACHTHTE MO MKOHOMHKA € HENMPEKBhCHAT IMPOIIEC, KOMTO M3UCKBA OT MPEMOaBaTems
OT/IaJICHOCT ¥ HAaXOIYUBOCT. AKO C€ M3MOJI3BAT MPEAUMCTBATAa HA HOBUTE TEXHOJIOTHU U COIH-
QIHUTE MEAHMH, € BB3MOXKHO J1a ce MOBHIIU e(eKkTHBHOCTTa Ha KypcoBeTe mo ACIL, kakto u
MOTHBAIIMATA Ha TpernoaaBarenn U odydaemu. [IpoyuBanero Ha e(heKTHBHOCTTA Ha IMPEIIIOKE-
HUS OT aBTOPKAaTa HOB MEAarorutyecku MoJeN MoKa3Ba, ye TOM BOJU 10 ONTUMHU3UPAHU pe3yiTa-
tu. Hapen ¢ mogoOpenara paboTa Ha CTyIEHTUTE MOJENIBT Pa3KpHBa MOTEHIIUA 32 pa3lIupsIBaHe
Ha paspaboTkara uype3 MPeIOoCTaBIHETO HAa BBH3MOXKHOCT 3a BBHBEXK/JIaHE HAa HOBU TEXHHKHU 3a
oOyueHue, JeNerupaHe Ha MO-ToJisiMa OTTOBOPHOCT Ha CTYJEHTUTE M CTHUMYJIHpaHE Ha CHTPYI-
HHUYCCTBOTO MCXKAY MMPEHIoAaBaTelI U 06y‘~Ia€MI/I. HeszaBucumo ot BPEMCBUTC OIpaHUYCHUSA HO-
BHSIT MOJIEJI CIIOCOOCTBA 32 Pa3BUTHE M YCHBBPIIEHCTBAHE IO OTHOIIEHUE BHBEXK/IAHETO Ha HOBU
3aaa4i U NPOCKTH, KAKTO W Ha IOMYJAPU3UPAHETO HA MHOBATHBHHU IOJAXOAH 3a YCBOABAHC Ha
ACII, xouTO BOAAT A0 MO-T00pO MpeACTaBsSIHE Ha CTYACHTUTE U OTTYK JI0 MO-100pa MOJroTOBKa
3a ycrenrHo GyHKIMoHUpaHe B mpodecnonaneH koHTekcT. JloOpa mocoka 3a mo-HaTaThlIHA Ha-
yuHa paboTa Ou OMIIO M3CNeABAHETO HA PE3yNTaTUTE, KOUTO J1aBa HOBUST MEIaroruyecku MoOJeN
IIpU TOBOpPEHE, YeTeHe WM ciymaHe. J[pyra Bb3MOXKHA MOCOKa 3a paslIupsiBaHe oOXBaTa Ha
pa3paboTkaTta 61 MOTJIO J]a € BbBEKIAHETO HA MHTEPAUCHUIUITMHAPHY 3a7a4u U IeHHOCTH KaTo ce
H3M10JI3Ba CUHCPruATa, 3a Ja 1'[02106]31/1 KOMYHUKAaTHBHAaTa KOMIICTCHTHOCT IO aHTIIAICKHU €3UK 3a
CIICUMAJIHU TCJIN U YCBOSABAHETO HA 3HAHHA WU YMCHUS, CBbP3aHU C HKOHOMUKA. 4! HakKpas, HO HC
10 BaKHOCT, MPEAJIOKEHUAT MOJIeNT OM MOI'BJI Jla ce nmonyisipusupa 3a Kkypcose no ACL B apyru
npodecroHanHu chepu KaTo NOJIUTHUECKH HAyKH, [IPaBo, KYpPHAJIMCTHKA, Olla3BaHe Ha pela.



2.2.3. Credanosa, A. (2021) E¢dekTHBHE aKaJleMHYHH KYPCOBe M0 aHIJIHIICKH €3HK 32

HEABUKHMA COOCTBEHOCT U (AaCHIUTH MEHUIKMBHT, ch. ,Hensumxumu uMotn & Om3Hec*,
tom V (3) 2021 r., ctp. 168-173, ISSN (Print) - 2603-2759, ISSN (Online)-2603-2767)

B cratusita ce pasriexaa pa3BUTHETO HA aHTIUNCKUS e3uK 3a crenuanuu uenu (ACL) u
ce NPEeACTaBAT O0COOCHOCTUTE Ha €(EeKTUBHHUTE aKaJEeMHUYHU KypCOBE IO aHIJIMICKH 3a HEJBU-
AKHMMa COOCTBEHOCT M (PaCHIINTH MEHAMKMBHT 110 OTHOIIEHUE Ha Y4eOHM IUIaHOBE U MPOrpamy,
aBTEHTUYHU MaTepHUaIM M KIOYOBHU Lenu. M3cnensa ce Bb3MOXKHOCTTA 3a IpUJIaraHe Ha MHTEp-
JUCLUIUIMHAPEH IOAXO0J 3a ONTHMHU3UPAHE ChIbP)KAHUETO Ha KYpPCOBETE M OCHUIypsIBaHE
0aJaHCUPAHOTO PAa3BUTHE HA BCHYKM KOMIIOHEHTH Ha (DYHKIIMOHAJIHATa KOMYHHUKAaTHBHA KOM-
METEHTHOCT Ha CTyJACHTUTE. Pa3BUBaHETO M yCHBBPIICHCTBAHETO HA 3HAHUATA U YMEHHUATA, HE-
00XomuMU 3a ycIenrHa paboTa B MPOQECHOHATICH KOHTEKCT C€ pas3riie’kIa BbB BpPB3Ka ChC
CrienMaNn3upanara JIEKCHKa, crenudukara Ha WKOHOMHKaTa B 00JacTTa Ha HEABIDKMMATA
cOOCTBEHOCT U (haCUIMTH MEHUKMBHTA, CHElMaIU3MpaHaTa YCTHA M IMHCMEHAa KOMYHUKaIus,
[I03HaBaHE Ha MpaBUJIaTa 3a JeJI0Ba KOPECIOHCHIINS, IUCKYPC aHAJIN3, CTPATEruU 3a CIPaBsHE C
po6saemMH B KOMyHUKanusATa 1 T.H. OCBEH TOBa U B CBETJIMHATAa HAa HAyYHMsI IPOrpec B 00J1acTTa
Ha MH(POPMALMOHHUTE M KOMYHMKAIlUOHHUTE TEXHOJOI'MH, e()EKTUBHUTE aKaJeMUYHH KypCOBE
3a CTYJCHTHU 110 MKOHOMMKA Ha HEABM)KMMATa COOCTBEHOCT M (hacUIMTH MEHUJDKMBHT TpsiOBa /1a
ObaaT pa3pabOTEeHU Taka, Ye Jla Ce OTYMTA HAUYMHBT, 10 KOWTO HOBHUTE MOKOJICHHS BB3IpHEMaT,
oOIIyBaT M yd4ar, KakTO M 4Ype3 H3IMOJI3BaHE Ha WHTEPHET, COLMAIHUTE MEIUH, OJIOTOBE,
€JIEKTPOHHH pecypcu M 0a3u JaHHU B CHOTBETCTBHE C MPEJIOKEHHITa HA HAayKaTa 3a KypCOBE,
KOUTO HAachpyaBaT 3aMHTEPECOBAHOCTTA M MOTHBAIMATA Ha 00y4aeMHUTE Ype3 WHTEPAKTUBHOCT,
npoy4yBaHe, MyITHMeIuH, oOyueHune W aBTeHTHYHO oueHsBaHe (YunmaeMm, 2005; IlapceHC n
Teiinsp, 2011).

Karo ce BbBEXJaT HOBM TEXHHUKH 32 O0yUEHHE U CE B3eMaT 0]l BHUMaHUE 0COOEHOCTUTE
Ha HOBUTE MOKOJICHUS, 3aMHTEPECOBAH YYaCTHHUK B aKaJeMUYHUs oOpa3oBarteseH npouec — BY3,
oOpa3oBaTeNieH eKCIepT WM MEHWKBD, MpenojaBaTel — MOXKE Ja HW3I0JI3Ba CHHEPTHYHHS
edeKT Ha Ta3u KOMOMHAIMs M Jla TOBUIIM KaueCTBOTO Ha 0Opa3oBaTeNIHUSA CU NMPOJYKT. Taka
CTY/ZICHTUTE IIe MOTAaT ITHJIHOIEHHO Jia C€ BB3IOJ3BAT OT MOTEHIMAJa Ha ONTHMH3ALUATA Ha
Kypca, KakTO W OT TOBUIICHWTE MOTHBAIMs M 3anHTepecoBaHOCT. [lo-ronsimara 3amHTEpe-
COBAaHOCT Ha oOyuaemHsl KbM Yy4eOHHs NpolleC Ha CBOM pex BOJIM /10 HachpyaBaHE HAXO[-
YUBOCTTA U U300pETATETHOCTTA Ha IPENoiaBaTes, a OTTYK M JIONPUHACS B [TO-T0JIsiMa CTEIEH 3a
ISUTOCTHATa €(peKTUBHOCT Ha Kypca.

2.2.4. CredanoBa, A. (2021) Pa3BuBaHe KOMYHHKATHBHATA KOMIETEHTHOCT IO
AHIJIMHACKHN e3MK Ha CTYACEHTUTEC M0 MKOHOMMUKA M NMOJUTHYECCKH HAYKH: HU3IOJ3BAHEC HA

CHeNMAIN3NPAHH TEeKCTOBe MHTepPaKkTHUBHO. bankancko HaydyHo o6o3penue, Ne 2(12)
30.05.2021, ctp. 5-9

B cratusita ce mpeacraBsT Hali-HOBUTE IOCTH)KEHHS B 00JacTTa Ha OOYYEHHETO IO
AHTJIMMCKYU €3UK 3a CIELUAaIHU eI W NPWIaraHuTe TEXHUKH 3a MPEnoJiaBaHe, peAHa3HauYeH!



3a YCHhBBPIICHCTBaHE KOMYHUKaTHBHaTa KomreTeHTHOCT mo ACI] Ha cTyaeHTHTE upe3 MHTEep-
AKTUBHOTO HM3MOJ3BaHE Ha CHElUaIM3UpaHu TekcToBe. HoBHUTE MOKOJIEHUs ydar Mo pa3iudyeH
HaynH. Te ca MOTMBHpaHHM Ja y4aT W TPOSBSABAT MO-TOJSMA HHTEPECOBAHOCT KbM YUCOHWS
MpoIleCc, KOraro TOW BKJIIOYBA MHTEPEAKTUBHOCT IO OTHOLICHHWE HA MYJITUMEIUU U CBHTPYI-
HUYECTBO M ChBMECTHa paboTa ¢ octaHaiuTe oOydaemu. MIHTEpaKTHBHUTE 3a7a4d U MPOCKTH,
pa3pabOTeHH OT aBTOpKATa 3a CTYJICHTH IO MKOHOMHKA M TMOJMTHYECKH HAYKH, ca ONMUCAHU U
OHArJIeJICHU, 3a JIa C€ Pa3KpHe MOTCHIHAIBT Ha CICHHAIM3UPAHUTE TEKCTOBE 3a YJICCHSIBAHE
OaJIaHCUPAHOTO YCBOSIBAHE HAa BCUYKM KOMIIOHCHTH HAa KOMYHHMKAaTHBHAaTa KOMIIETEHTHOCT IO
ACII Ha cryneHture.

KoMmyHukaTuBHAaTa KOMIIETEHTHOCT MPUA00M KIIIOUOBA BAXKHOCT U CE€ TNPEBbPHA B
MoJiepHa Jyma, OJaroapeHue Ha CBOS 3HAUUTENICH MPUHOC 32 Pa3BUTHETO M YCIIeXa B Kapuepara
Ha €IMH CHenuairucT. JokaTo cieiBaT B YHHUBEPCHTETA, 3a J1a MPHIOOUAT OakamaBbpCKa WIH
MarucThbpcKa CTEIEH, CTYACHTUTE TpsiOBa Ja YCBOST CHEIUATU3UPAHUTE €3UKOBU 3HAHUSA U
YMEHHUsSI, KOUTO IlI€ UM JaJaT BB3MOXKHOCT Ja 0OuIyBaT €()eKTHUBHO ChC CBOMTE CHCTYIEHTH U
CHCKUITHHIIM, TTAPTHHOPH, KIMEHTH U MOTPEOUTENM MO cBeTa. ToBa mpejronara pa3BUBaHETO U
YCBBBPIIEHCTBAHETO Ha BCHUKH KOMIIOHEHTH HAa KOMyHHKaTHBHATa KOMIIETEHTHOCT upe3 paboTa
C Hal-pa3HOOOpA3HU CHEIUATU3UPAHU TEKCTOBE. B ChbBpEMEHHHMSI KOHTEKCT, CICIIHATM3UPAHUTE
TEKCTOBE BKJIIOYBAT HE CaMO TOBA, KOETO IVIEJaM€ B HOBHUHMTE, YETEM BBHB BECTHHUIIUTE WU
MUIIEM KaTo 9acT OT OM3HEC KOPECTIOHICHIIMS, HO M OHOBA, KOETO YyBaMe, YETeM, ChCTaBSIME
WU UMHTEpHpeTHpaMe B coluaiHuTe meauu. Karo wu3Mmon3Bar Creuualu3upaHd TEKCTOBE
WHTEPAKTUBHO CTYJICHTUTE OT HOBUTE TMOKOJICHUS IMOJy4aBaT OlIe €1Ha Bh3MOXKHOCT J1a C€ MO/I-
TOTBSAT 3a YCIEIIHA Kapuepa upe3 pa3BHUBAaHE W MOJ00psBaHe Ha KOMYHHKAaTHBHATA CH KOMIIE-
teHTHOCT o ACII B cpena, koATo € moAoOHa Ha Ta3W Ha OBJEHIOTO UM PabOTHO MSCTO U Bb3-
MUTaBa B yX Ha €KUITHOCT U ChbBMecTHA pabota. OCBEH TOBa C€ CTUMYIMpa MOBUIIABAHETO HA
npernojaBaTelickaTa MOTHBAIIMS, a TOBAa Ha CBOW pea ce OTpassiBa Ha KauecTBOTO Ha oOpa3o-
BaHUETO U aKaJleMU4yHata pabora. KommiekcsT OT 3a1aun, pa3paboTeHu OT aBTOpKaTa, MOXKE Ja
C€ U3IMOJI3Ba HE CaMO B KYPCOBETE 3a CTYJEHTH 110 UKOHOMHUKA M TIOJIMTUYECKU HAYKH, HO U B TIO-
IIUPOK KOHTEKCT, BKJIIOYBAIl HAMpPUMEpP CTYJAEHTH IO MPaBO, arpOHOMUsS, MEIUIIMHA WIH
KypCaHTH B TIOJIMIIEHCKA aKaIeMUS.

2.3. CraTtuMm M [0KJaaH, NMyOJMKYBaHM B HepedepHPaHH CHUCAHUS C HAYYHO
pelieH3upaHe WU Ny0JUKYBAHU B PeJaKTHPAHU KOJIeKTHBHH TOMOBE

2.3.1. Credanoa, A. (2019) Pa3BuTHeTO HAa eKCHEpPTa MO AHIVIMICKH €3MK 32
CHelHAJTHH Leau: 0e3KkpaiiHa CKyKa MJIM HenmpecTaHeH cTpeMe:k?, ['onuiiHa MexyHapoaHa
HayyHa KoH(epeHuus Ha ¢akynrer ,,ABumannonen” Ha HBY ,Bacun JleBcku®, cOOpHHK C
JOKJIaIM Ha Hay4yHa KoH(epeH s, mpoBeaeHa Ha 11 u 12 anpun 2019 r. B [1nesen, ctp. 600-605,
dakynter ,,ABnanmonen” Ha HBY - Jlomaa Mutpomonust, ISBN 978-954-713-123-1

JlokmaabT ce OCHOBaBa Ha OMNHUTAa HA aBTOPKaTa KaTo EKCIEpPT B MPENojaBaHETO Ha
aHrmiicku e3uk 3a crnenuanau 1enu (ACL[). B Hero ca oOckXmaT nBeTe TJIEIHM TOYKH 3a



MpoeCHOHATHOTO Pa3BUTHE B MPEMOJABAHETO HA UYXKIU €3UIM W To-crnernuanHo Ha ACII.
ABTOpKara IpeacTaBs IPEeIMMCTBaTa HAa Pa3BUTHUETO HA IIPENOJABATENsA IO YYKIU E3HIM,
MIOTJIEJTHATO KaToO HETIPECTaHeH CTPEMEX, a He KaTo Oe3KpaifHa CKyKa, U J1aBa IPUMEpPU OT CBOSITA
NpaKkTUKa. Pa3BuTHETO ce pas3riexia KaTro Mmpolec, KOWTO BKIKOYBA JHUYHO M MPO(HECHOHAIHO
ychBBpIIeHCTBaHe. To € CBBbp3aHO ¢ peryiaropHata 6a3a B beiarapus mo BbIpoca M BKIIOYBA
HaOIo1eHus U 1OOpH MPAaKTUKH OT MECTHUSI 00pa3oBaTesieH KOHTEKCT Ha (poHa Ha CHIIOCTaBKa C
aKTyaJlHUTE CBETOBHHM TeHAEHUWHU. OTPHUIATETHOTO OTHOIICHHE € CBBP3aHO C JAbPKABHUTE U
aKaJeMHUYHUTE W3UCKBaHMs, HajoxkeHU Ha ekcrneptute mo ACL[, kakto u cbc cnabata win
JUICBAIla MOTHBAIMS 32 ONTHMAJHO TMpPEACTaBIHE MU OOpa30BaTENHU PE3YJTaTH, JIOKaTO
II0JIOKUTEIHATA € IIPEJICTaBEHa OT NEPCIIEKTUBATA HAa Chb3HATEIIHUTE PEIIEHUS U N300pH, BOJIEIIH
710 TIO-TOJIEMHU EKCIIEPTEH OINHUT, HAXOJYUBOCT M MPO(eCHOHANHO yAoBiIeTBOpeHue. Jla ycmeern
na yoemum nosede creruanuctd 1o ACL] B epeKTHBHOCTTA HA IMYHOTO M KAPUEPHOTO Pa3BUTHE
U Taka Jla IpeBbpHeIl Oa3KpailHaTa CKyKa B HENPECTaHEH CTPEMEX € IpelU3BUKATEIHA 33/a4a,
KOSITO aBTOPKaTa ce Ha/siBa J1a OCHIIECTBH.

[IpenopbuBa ce paboraTa 3a MOCTHUraHe Ha OOLIM €M KAaTO MOILEH CTUMYJ 3a W3-
pacTBaHe Ha MpernoaBaress KaTo JIMYHOCT U MPO(PECHOHANUCT, a CHILO U 33 YAOBIECTBOPEHUE OT
paborata u 3acwieHa motuBanusa. CrenuaiHo BHUMaHUE ce oOpblna Ha pedriekcusita, camo-
OLICHKaTa M BB3MPUEMAHETO Ha MOJ3UTE OT YChBBHPIICHCTBAHETO OT IJIeHA TOYKA Ha WHAMBH/A.
HaCT)panaHeTo Ha pa3JIMYHUTC HAYUHU 3a oOMeH Ha I[O6pI/I MMPAKTHUKU U CIIOACTIAHCTO HA JIMYHU
npodeCHOHATH HCTOPUM MOXKE Ja C€ H3IMOJI3Ba 3a INPHUBJIMYAHE BHUMAHHETO Ha IOBEYE
excrieptu 1o ACIL[ kbM npeauMcTBaTa Ha HEMIPECTAHHUS CTPEMEXK 3a YUEHE Mpe3 LEIUs )KUBOT U
poeCHOHATHO Pa3BUTHE.

2.3.2. CredanoBa, A. (2020) AxkageMU4YHH acCHeKTH HA CbBPEeMEHHHSI KypC MO
aHIVIMiCKHM e3uK 3a cepaTa Ha Typudma, COOpHUK OT KOH(pepeHIHMATA ,,[ypU3MBT- OTBBA
ouakBanusTa®, ctp. 818-827, Mznarencku kommiekc-YHCC, Codus, ISBN 978-619-232-297-73

B rnobanu3upanoTo o0mecTBO, MPEJOCTABSIIO MMOBEYE BB3MOKHOCTH 3a IBTYBAaHUS U
paboTa, BIIaJICEHETO Ha aHTJIMHCKN € OCHOBHO M3MCKBAaHE Hape]l C BJIAJIEEHETO Ha OIIe €IUH, 3a
MpeINoYnTaHe — JBa — YyKIU e31Ka. ToBa Hajara akaJleMUYHUSAT Kypc 10 aHTJIMHCKU 3a cdepa-
Ta Ha Typu3Ma Ja aKIEHTUpa BBbPXY OBJIAJABAHETO HA WHTETPUPAHU 3HAHMS U yYMEHMS IIO
CHelMaln3upaH e3MK, 3a 1a CIocoOCTBa 3a KOHKYPEHTHOCIIOCOOHOCT Ha Ia3apa Ha TpyJa | Io-
rojemMHy LIAaHCOBE 3a ycleniHa kapuepa. CrenoBaTelHO, OCHOBHUTE aKaJIEMUYHM acIEKTU Ha
CBbBPEMEHHHUSI KypC IO aHTJIMHCKU 3a TypH3bM BKIIOYBAT ONTHMHU3MpaHa ydyeOHa Iporpama,
e(eKTHUBHM 33]]a4u U IeHHOCTH, OCHOBAaHHM HA MHTEpeca Ha CTYJCHTUTE KbM HHTEPAKTUBHOCTTA U
COLIMAJIHUTE MEIUH, HaChpYaBaHEe MOTHBALIMATA U CAMOCTOSITEIIHATa €3UKOBa paboTa, pa3BUBaHe
Ha KPUTHMYHO MHCJIEHE, 3acujieHa yrnoTpeda Ha YHUBEPCAJTHUTE YMEHHUS M HaxoI4uBocTTa. Te
BOJSAT J0 MO-TOJIIMA €(EeKTUBHOCT Ha Kypca M 3aJ0BOJSBAT M3MCKBAHUATA HA BCUYKH 3avHTeE-
pECOBaHU CTPAHU B CEKTOPA.

KypchT mo aHrimmiicku €3uk 3a CleluaiHM e TpsAOBa Ja MOJArOTBSI CTYJACHTHUTE 3a
ObJemiatTa UM Kapuepa Karo MM JlaBa 3HAaHUATA U M3rPa)xaa yMEHMsATa, HY)KHU Ha €IUH



npodeCHOHAINCT, 3a /1a € e(heKTUBEH B cBosATa pabora. TakrMBa KypcoBe ca 4acT OT Y4eOHHUTE
IJIaHOBC B TUMHA3UAJICH KYpPC U BbB BUCIICTO 06pa303aHHe U 0T Aa HOATOTBAT O6y‘laeMI/ITe
3a YyCICllHa KOMYHHMKAIlMd BBB BUCHIUTC y‘-IGGHI/I 3aBCACHUA MW Ha pa6OTHOTO miacto. Tosa
000CHOBaBa pazNUUMATA B TEXHUTE YU€OHM MPOrpaMu, crenn(rka Ha MPenogaBaHUTE 3HAHUS U
YMCHHA, KAKTO W Ha MPUIAraHuTC MOoAXOIH. MOTI/IBaI_[I/ISITa U BB3pacCTTa Ha OGanCMHH CBhIIIO
UrpasT BaxkHA poyis. Bbhopeku m3o0mimeTo oT ydeOHM KOMIUIEKCH 3a pa3iuyHuTe chepu Ha
npodecroHallHa JIEHHOCT, W3IJeKIa B €IWH CBST, KOMTO c€ TPOMEHS HENPEKbCHATO, €
HEBH3MOXKHO J]a C€ B3eMaT II0J] BHUMAaHHWE BCUYKH AaClEKTH Ha JajcHa IUCHUIUIHA WU,
CIICZIOBATEITHO, 33 J]a CE PEIU TO3H MPOOJIeM, SIUH €3UKOB SKCIIepPT TPsOBa Ja M3MO0JI3Ba HOBU
HUACHU U IIOAXO0OU U Ja Ma KCEJIAaHUCTO Ha BbBEAC B pa60TaTa CH TBOPYCCKU ﬂeﬁHOCTH H 3a4a4u,
yJICCHSIBAIIM YCBOSIBAHETO HA CIICIUAIM3UPAHH 3HAHUS U YMEHUS, CBBP3aHU C KOMIIOHEHTUTE Ha
KOMYHUKATHBHAaTa KOMIICTCHTHOCT. B JOIIBJIHCHUEC KBM TOBA oOMmsHaTa Ha I[06pI/I IMPAKTHUKHU
CTUYJIMpa YYUTEIHUTE Ja EKCIEPUMEHTUpAT U MOA0OpsBaT AM3aiiHa Ha Kypca KaTro pa3BUBAT
KPUTHYHO MHCJICHE, ChUCTABAWKH MO-C(EKTHBHO YCBOSBAHETO HA 3HAHUS IO €3UK U IMPEIMET.
OO030pbT Ha TMOHATHETO ,,aHTJIMHCKU €3UK 3a CHCIHMAIHUA LEIH‘ W aHAIU3bT HA aKaJCMHUYHHUTE
kypcoBe o ACI] 3a cdepata Ha Typu3Ma ouepTaBaT OCHOBHUTE aCIEKTH Ha ChBPEMEHHUS
€3UKOB KypC, HACOYCH KbM €()EKTHBHATA IOATOTOBKA Ha CTYACHTUTE 3a ObJeIaTa UM Kapuepa,
KaTo OCHTypsiBa CIICHUAIM3HPAHUTE C3UKOBH 3HAHUS W YMEHHS M UM JiaBa KOHKYPEHTHO
MPEeJUMCTBO Ha Ma3apa Ha TpyJa U Mo-700py B3MOXKHOCTH 32 Mpo(decnoHaNHa peaan3anus KaTto
BI/ICOKOKBaJII/I(l)I/IHI/IpaHI/I CIICIIUAJINCTH. Pa3FJI€)I(I[aT CC OCHOBHHUTC aCIICKTHU Ha €IWH CbBPECMCHCH
KypcC 10 aHTJIMKCKH 3a cepara Ha Typu3Ma, BAKHOCTTA Ha MPETOIaBaTeIICKaTa HaXOAUYUBOCT H
MOTHUBALlUA B yqe6HH$I ImponecC, 'cBKaBOCTTA 3a aAallITUPAHC KbM HYXIAUTC HA CTYACHTUTC OT
HOBUTE MOKOJICHUSI M PAa3BUTHETO Ha MeToaukara 3a ooydenue mo ACLI. Ilpaktudeckure 3ana-
YK, KOMUTO BKIIIOYBAT MPHEMaHe Ha Pa3jMYHU POJIH, U3y4yaBaHE Ha Ka3yCH, CUTYallMOHHH HTPH,
MpPOeKTHa paboTa, HachpuaBaHE Ha EKHUIHATa pabdoTa, HAXOMAYMBOCTTA M KPUTUYHOTO MUCIICHE
yIECHSIBAT YCBOSIBAHETO HA aHTJIMICKUS €3UK B TYPUCTHUECKHSI CEKTOP HE CaMO KaTo ce Habisra
Ha TIOJI3UTE OT BJIAJICCHETO Ha YY)KIM €3WIM B TypH3Ma, HO CBHIIO M KAaTO CE€ MOCOYBA KOJIKO €
BAXXHO Ja CC€ BKIIOYAT YHHBCPCAJITHUTC YMCHHA U 3HAHUATA IO CIICHUAIHOCTTA B KOHKYPCHTHA
cpenaa, KakTo M JITYHAaTa MOTHUBAIIMS HAa 00yJaeMusl U HEroBaTa CaMOCTOSITEIIHOCT NP U30HpaHe
HacokaTa Ha oOy4eHue.

2.3.3. Credanona, A. (2021) Kak na ce cipaBuM ¢ NpeIn3BHKATEICTBATA HA OHJIAIH
00yuyeHHeTO NMpPH YCBOSIBAHETO HA AHIVIMICKM €3MK 3a chnenuajHu uneuau, ,,100 roguHu
qyxaoe3ukoBo odyuenne B YHCC®, cOopHHMK OT roOuieiiHa MeXJIyHapoAHa HaydyHa KOHe-
pennus, M3narencku kommiekc Ha YHCC, Codus, ctp.145-156, ISBN 978-619-232-452-0

Maxkap onHiaiiH OOy4YeHHETO Ja BB3HHMKBA CKOpO CIlie]] MOsiBaTa HAa MHTEPHET M Ja Ce
MOJI3Ba C TOMYJSIPHOCT B HAIMOHAJIEH M CBETOBEH IUIaH, MaHIEeMUsATa O MpuYuHaTa [1a
MpeMHHEM KbM Tazu (Gopma Ha oOydeHue 3a elIuH JeH. AKaJeMuyHaTa OOIIHOCT Oe M3MpaBeHa
npej MpeIMBUKATEICTBATa HA OE3Mpele/IecHTHA CUTYyaIlusl, KOATO U3MCKBaIle Obp30 B3eMaHE Ha
perieHus, n300peTaTeTHOCT U T'bBKABOCT. [IpenomaBaTennure mo aHTIMICKA €3UK 3a CHEIHaTHU



ey TpsOBalie ga ce CIpaBsT ¢ OIIe MOoBeYe MpoOIeMH mopaau crnerudukaTa Ha €3UKOBOTO
oOyuenue. MmeHHO Te3u mpoOiIeMH H TNPEAU3BUKATEICTBA C€ pas3IekKIAT B JIOKIAJA.

TpaguIMoHHOTO aKaJAeMHYHO OOydYeHHUE € TO-pPa3lPOCTPAHCHO M CE CUMTA 3a MO-e(eK-
TUBHO 10 OTHOIIICHHE Ha YYXKJOC3MKOBOTO OOyYCHHE M B YACTHOCT Ha OOYYEHHETO IO CIelna-
JU3WpaH €3WK, HO KaKTO TPaTUIIMOHHATA aKaJieMUYHa opMa, Taka U OHJIAH 0OO0Y4EHHUETO UMaT
CBOMTE CUJIHHM M clabu cTpaHH. YCHEIIHOTO BB3MOJI3BaHE OT MPEAMMCTBATa UM IPU PEOpPraHu-
3anMsTa Ha paboTaTa B MaHAEMHs U U30STBAaHETO HA MPEKBHCBAHETO HAa YYEOHUS MPOIIEC, KAKTO U
npuOATBaHETO 10 MpernojiaBaTesickaTa HaxXOI4YMBOCT, MPHUAABAT IMO-TOJIIMa CTOMHOCT Ha 3aHs-
TUATA OHJIAH M ONTHUMM3UPAT TAXHATa €(PEKTUBHOCT HE3aBUCHUMO OT CJIabOCTHTE Ha OIO-
CpencTBaHUs y4ueOeH MpoIlec, MpH KOWTO HsAMa JIMYCH MPUCHCTBEH KOHTAKT MEXKIY 00ydaeMuTe
M, KOETO € TO-BaXXHO, MEXAy OOydJaeMHTe W TIPENoJaBareis, Taka KaKTO CTaBa MpU MPU-
CchCTBEHATa (popMa B yHUBEpPCUTETCKATa 3aia. M3npaBeHu mpea npean3BUKaTeNICTBaTa HA U3BHH-
peaHaTa cuTyalus, MpenojaBaTeIMTe MMaxa IaHca Ja MOKAaXKaT CBOsSI MOTEHIMAN MpH ajal-
TUPAHETO Ha KYpPCOBHUTE MpOTrpamMH U YydeOHUTE MaTepuaid, KaKTO U [0 OTHOIIEHHE Ha
3aMHTEPECOBAHOCTTAa Ha CTYICHTHTE W TpodecuoHamHaTa cu MoTuBalus. Ha mHOro mpemo-
JaBaTelld ce HAJIOKU Jla TIPEOI0NIeAT HeXKEIaHUETO CU J1a U3MOI3BaT ChBPEMEHHHUTE TEXHOJIOTUN
B 4Yac U Ja NpuaoOUAT HOBHM 3HAHUS M YMEHHS, 32 Ja JOCTUTHAT B TOBAa OTHOIICHHUE CBOUTE
CTYICHTH M Jia OCBHILIECTBSIBAT KOMYHHKAIIMS Ype3 CBOUTE KOMIIOTPU, MOOUIHU TenedoHu u
companiaute meaun. OT apyra cTpaHa, CTYJEHTUTE MOJydyuxa B3MOXKHOCTTA Jla ydacTBar Io-
AKTUBHO B YaCOBETE U B CH3ABAHETO HA YUCOHO ChIBPKAHHE.

HeouakBaHOTO BBBEXKIaHE H AOHJIAHH OOYyYEHHETO MOPAAM MaHISMUITA MMOKa3a OIle, 9e
BVY3-oBere Morar na Ob1aT I'bBKABH U J1a pearupat CHoJy4JIUBO B U3BbHPEAHU cuTyannu. Herio
MOBEYE — TO3HM OMHUT MOXE Ja C€ MPUIOKH 3a MO-YCHENIHOTO MPOTHYaHE Ha aKaJeMUyHaTa
pabota u KypcoBe, KOMOMHUpaHETO Ha JABeTe (GOpMU Ha OOy4deHHEe — TpaJUIMOHHATa U
€JIIEKTPOHHATA — MOTAaT J]a MOBUIIIAT KAUeCTBOTO Ha 00pa30BaTEIHUS IPOTYKT.

2.3.4. CredanoBa, A. (2021) AxkageMu4Hu u3AaHusA Mo aHrumiicku e3uxk 3a YHCC
/1980-2020 r./, ,,100 rogmuu uyxmoe3nkoBo oOyuenue B YHCC®, cOopHHK OT roOuieiiHa
MEXJyHapoaHa HayuyHa KoH(pepeHuus, Mznarencku kommiexkc Ha YHCC, Codus, ctp. 65-76,
ISBN 978-619-232-452-0

Karo enuH oT KJIIOUOBUTE KOMIIOHEHTH 3a €(EKTMBHOCTTa Ha 0Opa30BaTEIHHUS KypC
aKaJIeMUYHUTE M3JJaHUs TPsOBa J1a ca chboOpa3eHH C MapaMeTpUTe Ha CIelUaTU3UPaHUTE YHU-
BEPCUTETCKH KypCOBE M J]a JONPUHACST 3a KaueCTBEHa MOATOTOBKA Ha cTyaeHTUTe. O630pbhT Ha
aKaJieMUYHaTa IPOAYKIM U3ThKBA HEMHUTE MPEAUMCTBA M OTOENA3BA MMOJIOKUTENTHA TeHICHIINS
B HapacTBallUs ACOPTUMEHT, KaTO AakIEHTHpa BBbPXY IPUHOCA HA MPENOJAABATEIUTE I10
anrnuiicku B YHCC, kouTo no3HaBaT OTJIIMYHO HYXXIUTE HA CTYACHTUTE U y4EOHHUTE MIPOTpaMHU U
MMaT CBETOBHO ITPU3HAHHUE.

ABTEHTUYHHWTE MaTE€pUaIM JONPUHACAT B 3HAYUTEJIHA CTENEH 3a pPa3BUBAHETO H
YCHBBPIICHCTBAHETO Ha crHenu@uuHaTa KOMyHUKaTHBHA KOMIIETEHTHOCT Ha OO0y4aeMHTe, Thil
KaTo MPEJOCTABAT Bb3MOKHOCT 32 ITBJIHOLIEHHO 3alI03HABAHE C JIEKCUKO-TPaMaTU4YHU, CTUJIIOBU U



IUCKYPCHU OCOOEHOCTH, KYNTypHa crenu@uka, CTpaTeruu 3a CIpaBsHE ¢ KOMYHHKAI[MOHHU
TPYAHOCTH U IpEAU3BUKATEICTBA M T.H. ToBa Ha CBOM pex moauepraBa HEOOXOAMMOCTTA OT
U3TOTBSIHETO Ha y4eOHMIM M y4eOHM Iomaraina, CbOOpa3eHH C KypCOBETE IO UyXJ €3UK 3a
CMELMAIHN eI B KOHKPETHOTO BHCIIE Y4eOHO 3aBEICHHE, KAKTO U C MEPHUOJUYHOTO OOHO-
BSIBaHE Ha JIOI'BJIHUTEIIHUTE MaTE€PUaIU, U3IO0I3BAHU B IIpolieca Ha 00y4eHHe, Ype3 U3rpakaaHe
Ha JIMYHM OaHKU C MaTepuaid, KakTo U 4pe3 mpernojaBaTeincku oOMeH. To mpemonpenens u
OCHOBHMTE M3UCKBAaHMS KbM aKaJIEMUYHHUTE M3JaHUsA Ha YHUBEPCUTETAa 3a HALMOHAIHO U
ceetoBHO cromnaHcTBO (YHCC), a uMeHHO: Ja JONPUHACAT 32 KauyeCTBOTO HA aKaJEMHYHOTO
o0y4yeHue, J1a MOArOTBAT KOHKYPEHTHOCHOCOOHU KaJpH, Aa pa3BUBAT M HAATPaXJaT HYKHUTE
CHELMAIM3UpaHU 3HaHMS W YMEHHsA II0 aHMVIMHCKM €3MK, Jla MOTHBHpaT oOydaeMHuTe 3a
IpaKkTHUecka M HaydHO-M3cJe[oBaTelacka pabora. Makap 1ga He ca MHOro Ha Opoii,
akagemuunute u3ganug Ha YHCC (BUU ,,Kapn Mapkc® no 1990 r.) no aHrmicku €3UK Morar
YCIIOBHO Jja ObJaT KJIACU(PHULMPAHU CIIOPE]] TEMATUKATa — 32 UKOHOMHKA WIN 32 MEKIYHApOIHU
OTHOLICHMS. M NOJUTUYECKM HAyKM; clopes ydeOHaTa HAcOYEHOCT — YYeOHMK, I[omaraio,
peunuk. ToBa e U peabT, B KOWTO T€ ca MPEICTABEHN HAKPATKO: YUEOHUIIM 10 aHTTIUICKH €3HK 3a
CTYIGHTH 110 MEXAYHAapOJIHU OTHOIIEHUS M MKOHOMHMKA, IIOMaraja 3a IMOJroTOBKa MO Ou3HEC
aHIVIMIACKH, 32 KaHAUJATCTYICHTCKU IPUEMHM U3IHTH, 33 AbP>KaBHU U3MUTHU B CIIELUAIHOCTUTE
,EBporenctuka®, ,MexIyHapoaHM OTHOWEHHA“ U ,,MeXAyHapoJHU HKOHOMUYECKU
OTHOIICHHS, PEYHHK C TEPMHUHOJIOTHSA 32 TYPUCTHYECKHS CEKTOpP M TEMaTHYCH PEUYHUK 3a
OOIIECTBEHO-TIONIUTUIECKUS CEKTOP.

2.3.5. CretpanoBa, A. (2021) OuensiBaHe KOMYHMKATHBHATA KOMIETEHTHOCT IO
AHIVIMHACKHM €3MK 32 CHelHAJTHH IeJH HA CTYJeHTUTe 4pe3 CHeluaJu3HupPaHu TeKCTOBe,
,JIHTerpupaHe Ha TpaJUIMOHHH MapaJurMyd ¢ UHOBATHUBHM NMPAKTHUKU B €3UKOBOTO OOydeHHe”,
Co6opuuk ¢ HayyHu gokiaaud 11-12 noemspu 2021 r., Codus, ctp. 81-91, Boenna akanemus
,»1 .C. PakoBcku‘‘- uznaren, Codus, ISBN 978-619-7478-80-8

B nmoknmama ca mpenctaBeHH pe3ynTaTHUTE OT H3CIEIBaHE BbPXY KOMYHUKaTHBHATa
KOMIIETEHTHOCT M0 AaHTJHMICKU €3WK 3a CIEUHaTHH eI Ha CTYACHTUTE MO0 HWKOHOMHKA,
pa3BUBaHa W YCHBBHPILICHCTBAHA YPE3 MO-MHTEPAKTUBHOTO H3IOJI3BaHE HA CHEIHATIU3UpaHU
TEKCTOBE. ABTOpKaTa € BbBEJNAa U MPUIOKKIA HOB METOJOJIOTMYEH MOJEN 3a pa3BUBaHE H
YCBBBPIUICHCTBAHE Ha q)YHKHI/IOHaJ'IHaTa KOMYHHKAaTHBHa KOMIICTCHTHOCT, HY’KHA 3a yCII€lIIHaTa
peanu3aiys B mpoecroHaieH KOHTEKCT. TOM eI MOCTUTaHeTO Ha MOI00PEHO MPeICTaBsiHE Ha
oOydaeMuTe W TIOBHIIEHAa €(EKTHBHOCT Ha Kypca 4Ype3 OaJaHCHPAHOTO W HWHTETPHUPAHOTO
YCBBBPUICHCTBAHE HA BCMYKH KOMIIOHCHTH Ha KOMYHUKATHBHATa KOMIICTCHTHOCT. HpI/maraHeTo
Ha HOB MoOJiel Ha oOydeHHe BKJIIOYBA MPOMEHU B OIICHSIBAHETO, KOUTO OTpa3sBaT HOBHUTE
o0pa3oBaTeNTHU PEATHOCTH U JOMPUHACAT 3a CHOTBETHOTO OIICHSBAHE Ha pE3y/NTaTUTE Ha
oOyuaemute. Bbrnpeku ue MoaenbT BKIIOYBA BCUYKM YMEHHS, 32 Jla C€ WIKOCTpUpa HEropara
e(eKTUBHOCT, MPOYYBAHETO ce POKyCHpa BbPXY MHUCMEHUTE YMEHUS U aHAIM3Hpa pe3yiTaTue Ha
0a3aTa Ha JIeCeT MoKa3aTelisi, OCHOBAaHU Ha KOMIIOHEHTUTE Ha KOMYHHKAaTHBHATa KOMIIETEHTHOCT,
Taka KakTo e Aedunupana B O6miara eBpornericka peepeHTHa €3UMKOBa paMKa.



BpBexxaHeTo Ha HOBM M MHTEPAKTUBHU 3a/1a4H MTO3BOJISIBA M1 ChOTBETHOTO BHBEXK/IaHE HA
POMEHH B OIlcHsBaHeTo. Korato ce oleHsBa MPEACTaBIHETO Ha CTYACHTUTE, 3aJlauuTe CE
BKJIFOYBAT B TCCTOBCTC U CTABAT 4aCT OT TCKYIIOTO OLICHABAHC. ITo To3u HaunuH CTYACHTHUTC UMAT
CTUMYJI Pa3KpHAT CBOsI MOTEHIIMA B €JHA MO-TIpeApasnoaramia atmocdepa ¢ mo-Majiko CTpec u
3aCHJICHO JKEJIaHKE 32 EKUITHA Pa0doTa, KaTo MPernoIaBaTesisiT 1 00y4aeMHTe ca 4acT OT SKHI, a He
NPOTHBHHUIIM B HSKakBa OWTKa. PesynraTutTe OT MPOYyYBAaHETO JOKa3BaT, 4Ye NPUIIATAaHETO Ha
HOBHSI TI€JJArOTUYECKA MOJIE W CBHOTBETCTBANIOTO MY OIICHSBAaHE BOJAT 0 MOJ00PEHO
MPEJCTaBSHE U M0-T00pU PE3yJITaTH OT CTPaHa Ha CTYACHTHUTE.
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I. Monographs, chapters in monographs, textbooks or study manuals

1.1. Monograph based on the candidate’s PhD dissertation

Stefanova, A. (2019) Developing communicative competence in ESP by working with
specialised texts, Avangard Prima Publishing House, Sofia, ISBN 978-619-239-325-0

The monograph on the author’s dissertation has a total volume of 222 pages and consists
of an introduction, three chapters, conclusions and recommendations, bibliography and
appendices. The bibliography includes 167 titles, of which 97 are in English and 70 in Cyrillic
(Bulgarian and Russian). In the appendices, the reader can see the questionnaires developed to
study the opinion of the students and teachers who participated in the pedagogical experiment as
well as the materials with which the entry and exit tests were conducted.

The introduction presents the significance of the research and justifies the choice of the
issue of communicative competence in ESP and presents the object, subject, goals and objectives
of the author’s study.

The first chapter provides a detailed overview of the research of Bulgarian and foreign
scholars on the development of communicative competence, necessary in view of the presented
project for a methodological model of activities and tasks for specialised foreign language
training. Working concepts have been operationalized and the theoretical basis on which to base
the model and to justify the effectiveness and usefulness of its application in practice has been
built. A detailed review is made of the research and views on communicative competence,
English for Special Purposes (ESP), text and specialised text, intercultural communication, the
role of the ESP practitioner, the communication skills in ESP, and the methodology of specialised
vocational foreign language training.

The second chapter of the monograph examines the specialised English language training
for the students of economics at UNWE. It presents a review of the ESP textbook sets used in the
specialised foreign language training of the students of economics and introduces in detail the
innovative methodological model developed by the author.

The third chapter focuses on the approbation of the author's innovative pedagogical model
for ESP acquisition and presents the experimental part of the study: theoretical and empirical
analysis of the collected data, as well as conclusions and recommendations based on the
experimental verification of the model effectiveness. Quantitative and qualitative data were
collected, triangulation was made and through various methods of statistical data processing the
hypothesis for greater effectiveness of the model developed by the author for ESP acquisition
through the work with specialised text was confirmed.

1.2. Habilitation monograph



Stefanova, A. (2021) Motivating students for greater engagement in ESP acquisition, UNWE
Publishing Complex, Sofia, ISBN 978-619-232-488-9

The monograph is 157 pages long and includes three chapters, a bibliography and
appendices. The bibliography includes 73 sources in English and one in Bulgarian. The topicality
and significance of the monographic work is determined by several factors: lack of such works in
the specialised literature by Bulgarian authors; the need to develop interactive tasks and projects
in foreign language teaching worldwide; the need to take into account the global trends in the
application of interactivity and scientific research in the education of the new generations
combined with the use of multimedia and the Internet; the striving to increase the effectiveness of
specialised foreign language teaching in higher education.

The first chapter presents the object, goals and objectives of the study. The traditional
model of teaching and the peculiarities of the new generations of learners with their needs,
expectations and ways of perception, communication and learning are considered.

The second chapter provides a literature review and critical analysis of the scientific
research on the research topic. The concepts of "motivation” and "student engagement™ are
presented, as well as various theories and views on their importance for the success of the
learning process. The specific features of the ESP courses for students of economics are
considered, as well as the teaching approaches, methods, procedures and techniques applied in
foreign language teaching.

The third chapter presents in detail and illustrates the proposed innovative teaching
techniques aimed at increasing the motivation of ESP students and the effectiveness of ESP
courses. Authentic texts are included, interactive tasks and project activities have been developed,
through which the author aims to encourage greater student engagement, to develop in a balanced
way the four basic skills and to cultivate habits for working in an authentic professional context,
as well as to create an authentic reaction. The author presents the winter camp she organised in
order to optimise the effectiveness of an ESP course by increasing learner motivation, and with
an emphasis on working in a more relaxed environment, building teamwork skills and
encouraging competition between team members to stimulate resourcefulness, enhanced
engagement in the learning process and, respectively, improved student performance.

The results of a previous study on the effectiveness of the courses based on the
application of the presented innovative teaching techniques within the author’s new pedagogical
model and of student motivation are presented. They are among the first ones on this issue
nationwide and contain comprehensive information for analysis and, in addition, strongly confirm
the greater effectiveness and learner motivation compared to traditional methods of teaching a
language for specific purposes.

The monograph provides an exhaustive review of the theoretical research on the issue;
presents innovative pedagogical practices that can be used not only in the teaching of English, but
also in the teaching of other languages and disciplines; the interactive tasks and projects
developed by the author are original and contribute to greater student engagement and
motivation, which results in increased efficiency of ESP course; the author’s interactive tasks and



projects are well illustrated and can be used by a wide range of teachers such as a bank of
materials, ideas and assignments.

1.3. Monograph which is not presented as the candaidate’s main habilitation work
Stefanova, A. (2021) Ideas for interactive ESP acquisition, Avangard Prima Publishing House,
Sofia, ISBN 978-619-239-614-5

The monograph gives expression to the author's long-term observations and her desire to
develop and present tasks that will optimise the results of the ESP courses in the fields of
economics and socio-political studies. It builds on previous work dedicated to increasing student
motivation and engagement, "Motivating Students for Greater Engagement in ESP Acquisition”,
by presenting interactive tasks, projects and case studies in five thematic areas: economics,
international tourism, international relations, political studies, real estate and facility
management. All assignments involve intensive work with authentic specialised texts and are
aimed at providing an authentic environment to build the authenticity of the students' reaction to
the acquisition of ESP. Thus, the objective is to optimally hone student functional communicative
competence, which will prepare students for successful professional realisation in the labour
market and in multicultural and international contexts. “Ideas for Interactive ESP Acquisition”
includes 183 pages and contains an introduction, three chapters, a conclusion and a bibliography.
There are 88 titles in the bibliography. Rich illustrative material is attached and online resources
are provided with the assignments.

The first chapter substantiates the need to write the monograph - the lack of such national
research and an insufficient number of similar studies worldwide; the new generations
characterised by a different way of perceiving, learning and communicating; the development of
technological progress and the emergence of new ways of communication, work and study;
scientific advance in the fields of psychology, linguistics, teaching methodology and the use of
interdisciplinarity as a way to increase the effectiveness of learning and achieve synergy.

In the second chapter, a detailed literature review is made, related to the use of authentic
materials, tasks, case studies and projects. The need to use diverse and innovative teaching
techniques and approaches is justified with regard to enhancing greater student engagement in the
learning process, to understanding the importance of acquiring specific knowledge and skills, and
to seeing the relation between the material studied and real-life situations in the learners’ career
contexts.

In Chapter three the author presents the interactive tasks she has developed, six for each
area; interactive case studies and projects, focusing on the selection of topics and tasks, the
opportunity for students’ active participation in the learning process by suggesting topics, ideas,
ways of working, involvement in assessment, and teamwork with peers as well as with the
teacher, who acts as a consultant and collaborator in order to give students greater autonomy and
encourage learner self-direction and pace of acquisition.

The monograph fills a gap in Bulgarian foreign language teaching by linking theory with
practice and sharing experiences and ideas to help the college, both in the field of specialised



foreign language teaching and in general, non-specialised, language. It also provides an
opportunity for foreign language teachers - beginners and established specialists - to expand the
rich practical material provided by the author, using their imagination, experience and specific
practical needs in the education of their students.

1.4. Chapter published in a collective monograph
Stefanova A., Zabunov G. (2020) “Effective Academic English Courses in Tourism: An
Interdisciplinary Approach as a Tool for Success” in the 5th International Thematic
Monograph: Modern Management Tools and Economy of Tourism Sector, Association of
Economists and Managers of the Balkans in cooperation with the Faculty of Tourism and
Hospitality, Ohrid, North Macedonia, December 2020, pp. 619-635

The purpose of this chapter is to present an interdisciplinary approach to developing
effective academic English courses in tourism. The authors propose to use the synergy of English
for Specific Purposes (ESP) theory, the Systemic-Structural Activity Theory (SSAT), the
marketing theory of involvement and selected marketing techniques. Based on an analysis of the
specialised literature, it is stated that the engagement of learners is a key factor for effective
language learning. The possibilities for using adapted marketing techniques to increase
engagement by increasing involvement are discussed in detail. The authors propose approaches
for defining the target vocabulary and for increasing the motivation for learning based on the
theory of ESP and SSAT.

In the modern times of globalisation and internationalisation, the sector of tourism needs
highly qualified employees more than ever in order to be competitive and provide effective ma-
nagement and operation. Communication within a business and with customers and partners
worldwide is more intensive and challenging in terms of the Internet and social media. Workers
of foreign origin, multinational companies, international contacts with a variety of nationalities
and cultures - language education and the knowledge of two or three foreign languages are a must
for all stakeholders involved in the sector. This requires the acquisition of new knowledge and
skills related to the specific features of each new media which not only involves vocabulary,
grammar, genre, register, etc., but certain interdisciplinary knowledge and skills related to
business in areas such as advertising, marketing, customer care. It is, therefore, essential for
educational institutions to offer adequate and modern courses in foreign languages for specific
purposes that provide the required knowledge and skills and take into consideration the
characteristics of the modern generations, generation Z and the millennials. When designing
courses, it should also be borne in mind that the Internet and social media have changed everyday
communication and have a specific discourse that must be acquired for effective business
relations in addition to general business correspondence and communication. At the same time, it
is possible to take advantage of the new means of communication to facilitate learning and
enhance student performance. Thus, by achieving higher student engagement we can optimise
course effectiveness and, hence, prepare more highly qualified specialists ready to add value to
any business in the sector of tourism.



Applying an interdisciplinary approach involving psychology, marketing and methodology of
foreign language teaching, the authors managed to optimise an academic course in English for
tourism by making a parallel between learners and consumers. Students are seen as the consumers
opting for the educational product a higher institution offers, and their engagement is encouraged and
increased similarly to consumer involvement in marketing by using marketing techniques in
accordance with the novel interactive tasks, projects or visits that we introduced. Thus, through the
combination of modern teaching and marketing and based on psychology, the authors manage to use
adequate tools that ultimately lead to increased student engagement and hence to more effective ESP
acquisition in the sector of tourism. Student performance is facilitated and improved significantly
owing to the more balanced and motivating way of teaching the specific linguistic content in a more
relaxed environment along with the provision of a more learner-centred education in subject matter of
tourism.

1.5. University study manuals

1.5.1. Stefanova, A. (2021) Sample tests for the state exam in English for students of
political studies, UNWE Publishing Complex, ISBN 978-619-232-460-5

The collection of eight sample tests for the state exam in English as a first foreign
language for students majoring in Political Science is aimed at facilitating students to pass the
written state exam and includes sample essay topics and sample lexical and grammar tests of
written communication skills. It is suitable for self-study, as after each of the eight tests a key
with answers is provided, and at the end of the manual there is an appendix with a table of the
most commonly used irregular verbs. The tasks in the tests are based on authentic texts selected
by the author and are of the following types: multiple choice, word formation, selection of
grammatical tenses, cloze test, transformations. The last task involves the writing of an essay on a
topical socio-political issue.

The collection can also be used by language learners who need to refresh their knowledge
or further prepare for an exam to obtain internationally recognized certificates of proficiency in
English for the level specified in the course syllabus. It can also be successfully used by students
of international relations at the University of National and World Economy who study English as
a second foreign language. The tests help to get acquainted with the format of the exam and
acquire a routine to perform the various tasks set in them. In addition, the user of the collection
has the opportunity to consolidate and enrich their knowledge related to the mastery of the socio-
political vocabulary set in the course syllabus and related to the subject matter of political studies
and international relations.

Appendix 2 lists the main bibliographic sources for the preparation of the students of
Political Studies at UNWE. Some of the texts have been adapted to meet the academic
requirements for their ESP course of study and the format of the written state exam.

1.5.2. Stefanova, A. (2021) Collection of sample tests in English as a second foreign
language for students majoring in International Economic Relations, International



Relations and European Studies, UNWE Publishing Complex, Sofia, ISBN 978-619-232-516-
9

The collection of sample tests in English as a second foreign language for the specialties
"International Economic Relations"”, "International Relations™ and "European Studies" is aimed at
students from the University of National and World Economy who are completing their course in
English for Special Purposes at level B 2/B 2.1 and wish to acquire additional practice in the
format of the written state exam in view of its successful passing. The study manual is also
suitable for students from other higher education institutions, as well as for other learners -
students and workers who would like to refresh their language skills, improve their writing skills,
vocabulary and grammar in the form of tests or prepare more adequately for taking the
Cambridge certification exams for level B2 - BEC, FCE, IELTS, whose format (in its written
part) is identical.

It includes six tests for students of International Economic Relations and six tests for the
specialties “International Relations” and “European Studies”. The exercises include multiple
choice, cloze tests, grammatical transformations, word formation, a grammar check on tenses and
a writing task. For the students of economics, the writing task focuses on business
correspondence and can include the writing of a report, a proposal, a complaint, an enquiry, etc.
For the students of political studies, the writing task includes an essay on a local or global topical
issue. During their ESP course, these students learn how to write two types of essays: a for and
against essay and an opinion essay. This means that for the given issue they are expected to
choose the appropriate type of essay and to meet the requirements for text organisation,
vocabulary, stylistic register, linking words and phrases, structures, specific features of
expressing and justifying a position.

There is a key after each test and at the end of the book, there are a table of the most
common irregular verbs and brief guidelines on summarising. This way, learners are facilitated in
their preparation for the state exam and are provided with an opportunity to optimise it. In
addition, the guidelines on summarising are aimed to help the users of the study manual to pass
their oral state exam which includes the summarising of an article from the student’s professional
area and a conversation with the examination commission. The materials used for the exercises
are authentic, selected and adapted, where necessary, by the author.

Lecturers and teachers can use the study manual as a source of exercises and tests in their
work with university students as well as with students from high schools with an economic
profile.

Il. Articles, studies and papers

2.1. Articles and papers published in scientific journals indexed in world databases
with scientific information (Scopus, Web of Science)



2.1.1. Stefanova A., Zabunov G. (2020) Enhancing Student Motivation in ESP by
Increasing the Level of Engagement: A Proposed Model, English Studies at NBU, Vol. 6,
Issue 2, 2020, pp. 201-216, pISSN 2367-5705 elSSN 2367-8704

The article considers the opportunity to enhance student motivation in the acquisition of
English for specific purposes by increasing the level of learner engagement. The authors propose
to use an interdisciplinary approach by applying tools that have been approved in marketing
theory and practice for the management of consumer involvement in the purchasing process and
adapting them to teaching ESP to increase course effectiveness. Marketing literature analysis
reveals two important points. The first one is that in classical marketing, the concepts of enduring
involvement and situational involvement are used and combined together to form a complex
consumer response. In modern marketing, this complex response is called consumer engagement.
The second point is that situational involvement plays a key role in shaping the complex
consumer response. The authors' suggestion is to use situational involvement as the major tool for
boosting student motivation taking into consideration factors such as the specific features of the
new generations and the growing use of modern technologies in everyday communication and
learning. A description of model tasks is given to exemplify their interdisciplinary nature as well
as observations related to their use in class supplemented by student feedback.

Among the conclusions based on the authors’ observations and an initial informal student
feedback is the fact that using the suggested novel approach, lecturers avoid the high risk and
great uncertainty associated with situational involvement and manage to provoke greater student
engagement by persuasion and positive emotions such as delegating power through giving the
students the opportunity to be their peers’ consultants, teachers and assessors throughout the
course while preparing different tasks or working together. Furthermore, they get practical
experience of what teamwork is about and prepare to work with partners from different
backgrounds and of variable communicative competence but with whom they have common
goals to achieve. Another advantage is that students realise the value of education in the long-
term similarly to the purchase of durable goods such as homes or automobiles associated with
higher consumer involvement or higher student engagement respectively. Marketing techniques
could help facilitate ESP acquisition by boosting motivation based on tasks like visits and
projects similar to the promotions involving free samples or test drives. Having perceived the
benefits of the “product”, learners can increase their performance and boost their knowledge of
economic subject matter as well as of the practical real-life aspect of their future career. In the
end of their ESP course, students would have acquired a higher average level of specific
linguistic knowledge and skills and would have become more fluent in presenting, having small
talks, negotiating, writing business letters, preparing reports or presentations and would have
made considerable progress in processing information, working with databases and thinking
critically, which may provide evidence that the interdisciplinary approach has contributed to the
appreciation of the competitive advantages of the educational academic products.



2.1.2. Stefanova A., Zabunov G. (2021) Higher education in a pandemic: Global
implications based on a case study from Bulgaria, in Strategies for Policy in Science and
Education, Vol. 29, issue 5, 2021, pp. 469-480

The article deals with the impact of a global emergency, the COVID-19 pandemic, on
academic activity. Higher education had to respond by revealing its potential to adapt to and
tackle the negative effects of the crisis so as to keep the quality of academic education and
research. This critical situation served as a litmus test for HEIs readiness to face and manage
crises. The potential of such experience is considered based on the authors’ experience as well as
on a survey including HEI stakeholders and revealing their attitudes and perceptions of their
work in the pandemic. Global implications are made about educational opportunities and
benefits.

In terms of the academic activity related to the educational process, it can be
recommended to promote the hybrid mode among students in order to help them see its
advantages. It will allow for modern courses that provide greater student engagement. From a
strategic point of view, this can be seen as the first tactical step to the introduction of effective
optimisation based on modern technologies. The next step can be the development of course
syllabi tailored for this educational mode because during the pandemic crisis we have been using
syllabi designed for the face-to-face mode and faced the negative effects of this.

As far as assessment is concerned, measures must be taken for the prevention of cheating
and for the provision of the same degree of objectivity that students have when they have face-to-
face exams. Academic functioning can be enhanced by taking advantage of online work. Thus, all
stakeholders will benefit from university routine optimisation and will be able to focus on
research and development, tutoring, publication activity. In addition, students are provided with
more options for attendance of educational forms such as lectures, seminars, workshops,
scientific events given the fact that a great number of them work or prefer to spend more time in
their home places. Furthermore, lecturers can avail of the additional time for publication and
scientific activities.

A tradition can be established for the regular organisation of e-scientific events in order to
take advantage of the opportunity to attend and participate at all. When the world goes back to
normal, it should be stimulating to consider the provision of both face-to-face and e-events for
this way faculty staff and students will be able to take part in more events not only because of
time and resources, but also because they will begin to appreciate the benefits of the new mode
and, ultimately, of the hybrid one with regard to cooperation and professional networking.

2.2. Articles, studies and papers published in scientific journals indexed in other
international databases with scientific information

2.2.1. Stefanova, A., Zabunov, G. (2020) Potential for using a systemic structural
activity theory in teaching English for specific purposes, Psychology in Education, 2, 2020,
pp. 199-208, Herzen State Pedagogical University of Russia



The article considers the possibility of increasing the motivation to learn English language
for specific purposes by increasing the engagement of students. The authors suggest using well-
established marketing tools to manage consumer involvement in the purchasing process and
adapt them to teaching English for specific purposes (ESP). This can be achieved by using the
systemic structural activity theory. Learning objectives should be formulated and implemented in
accordance with the requirements of the theory. Under these conditions, a growing interest in the
learning process leads to increased motivation for learning and improved results. The use of
marketing methods in the process of learning a foreign language can lead to even more curiosity
and, consequently, to better academic performance during training. Student engagement is
considered to be similar to consumer involvement. Thus, if we increase engagement, the teacher
will be able to work with more motivated students and achieve better results through a more
effective course. This is in accordance with the generally accepted definition of English for
special purposes (ESP). When developing approaches to increase involvement in the educational
process, it is important to take into account the student’s place in the learning environment and its
interaction with it. This problem is solved using the systemic structural activity theory (SSAT).
An analysis of the theory leads to three main propositions: introduction of more interactive tasks
based on the use of social networks and virtual communications, combined with greater
independence in the choice of databases and information processing methods; emphasis on
project activities; student visits to business organisations. The proposed multidisciplinary
approach can not only increase the effectiveness of specialised English courses, but also of other
disciplines and, thus, improve the quality of education in general.

2.2.2. Stefanova, A. (2021) Improving the communicative competence in ESP of
students of economics, in Research Papers of UNWE, issue 3, 2021, UNWE Publishing
Complex, pp. 373-394 ISSN (online): 2534-8957; ISSN (print): 0861-9344

Academic courses in ESP are aimed at preparing students for successful functioning in a
professional environment. Using the synergy between good traditional practices and the
introduction of novel teaching techniques in the form of a new pedagogic model is one way of
achieving greater course effectiveness and improved communicative competence in ESP of
students of economics. Research is presented on the model revealing its benefits for optimised
student performance taking into account the characteristics of contemporary generations. These
generations grow up with modern technologies and the Internet and have a mindset that differs
from that of previous generations. Thus, conventional approaches and tasks cannot lead to the
expected course effectiveness.

Improving the communicative competence in ESP of students of economics is an
ongoing process requiring teacher dedication and resourcefulness. Taking advantage of new
technologies and social media, it is possible to enhance ESP course effectiveness and both
teacher and learner motivation. The research on the effectiveness of the proposed new pedagogic
model shows that it leads to optimised results. Along with improved student performance, the
model reveals a potential for elaboration by giving the opportunity to introduce novel teaching



techniques, to delegate more responsibility to students and to stimulate teacher-student
collaboration. Regardless of the time restrictions, the new model provides for development and
improvement in terms of the introduction of new tasks and projects as well as for the promotion
of innovative approaches to ESP acquisition leading to better learner performance and hence to
better preparation of students to function successfully in the area of their professional interest. It
is worth doing research on the results of the new model with a focus on speaking, reading or
listening. Another possible direction for elaboration could be the introduction of interdisciplinary
tasks and activities thus using synergy to improve both communicative competence in ESP and
the acquisition of the knowledge and skills related to economics. Last but not least, the suggested
model could be promoted for ESP courses in other areas such as political studies, law,
journalism, policing.

2.2.3. Stefanova, A. (2021) Effective academic courses in English for real estate and
facility management, Real Estate Property & Business Journal, Vol. V (3) 2021, pp. 168-173,
ISSN (Print) - 2603-2759, ISSN (Online)-2603-2767

The article considers the development of English for Specific Purposes (ESP) and
discusses the features of effective academic courses in English for real estate and facility
management in terms of syllabus, curriculum design, authentic materials and key objectives. It
examines the possibility to employ an interdisciplinary approach in order to optimise course
content and to provide for the balanced development of all components of the functional
communicative competence of the students. Honing the knowledge and skills required for
successful operation in a professional context is viewed with regard to specialised vocabulary, the
specific features of the real estate and facility management subject matter, specialised oral and
written communication, awareness of common business correspondence, discourse analysis,
strategies for coping with communication problems, etc. In addition and in light of the modern
developments in information and communication technologies, effective academic courses for
students of real estate and facility management should be designed taking into account the way
new generations perceive, communicate and learn as well as by employing the Internet, social
media, blogs, e-resources and databases in line with the scientific voices for courses that
encourage student engagement and motivation through interaction, exploration, relevancy,
multimedia, instruction and authentic assessment (Windham, 2005; Parsons and Taylor, 2011).

By introducing novel teaching techniques and taking into consideration the characteristic
features of the new generations, an academic stakeholder — a higher education institution, an
educational expert or manager, or a lecturer — can use the synergistic effect of this combination
and increase the quality of their educational product. Thus students can fully benefit from the
potential of course optimisation and enhanced motivation and engagement. Last but not least,
greater student engagement results in higher teacher motivation and stimulates teacher creativity
and innovativeness, hence adding more value to overall course effectiveness.



2.2.4. Stefanova, A. (2021) Honing student communicative competence in English for
economics and political studies: using specialised texts interactively, in Balkan Scientific
Review, Ne 2(12) 30.05.2021, pp. 5-9

The article aims to discuss the recent developments in the teaching of ESP and present
new teaching techniques applied in order to hone student communicative competence in ESP by
using specialised texts interactively. New generations learn in a different way and are more
motivated to learn and show greater engagement when the learning process involves interaction
in terms of multimedia and peer cooperation and collaboration. Interactive tasks and projects
developed by the author for students of economics and political studies are described and
illustrated to reveal the potential of specialised texts in facilitating the balanced acquisition of all
components of student ESP communicative competence.

Communicative competence has gained the importance of a buzzword owing to its
considerable contribution to an individual’s career prospects. Doing their bachelor’s or master’s
degrees students need to acquire the specialised linguistic knowledge and skills that will enable
them to communicate effectively with their teammates, partners, clients and customers
worldwide. This involves the development and improvement of all components of their
communicative competence based on the work with a variety of specialised texts. In
contemporary contexts, specialised texts mean not only what we watch in the news, read in the
newspapers or produce as a piece of business correspondence, but also what we hear, read,
produce or interpret in the social media. By using specialised texts interactively students from the
new generations are provided with one more way of preparing for a successful career by
developing and improving their communicative competence in ESP in an environment similar to
their future occupational one and fostering a spirit of team work and cooperation. In addition,
teacher motivation is enhanced as well, which reflects on the quality of education and academic
work. The set of tasks developed by the author can be used not only in courses for students of
economics and political studies, but in a wider context including students of policing, law
enforcement, agriculture, medicine, etc.

2.3. Articles and papers published in peer-reviewed, non-indexed scientific journals

or in edited collective volumes

2.3.1. Stefanova, A. (2019) Developing as an ESP practitioner: never-ending boredom
or everlasting pursuit?, Conference proceedings of the Annual International Scientific
Conference of the Faculty of Aviation at the National Military University, pp. 600-605, Faculty
of Aviation at the National Military University- Dolna Mitropolia, ISBN 978-954-713-123-1

The article is based on the author’s experience as an ESP practitioner. It discusses the two
main views on professional development in ELT and ESP in particular. The author presents the
advantages of language teacher development seen as everlasting pursuit rather than never-ending
boredom and gives examples from her practice. Development is considered as a two-fold process



involving personal and professional progress and improvement. It is related to the state and
academic requirements in Bulgaria and includes observations and good practices based on a local
educational situation and in comparison with current trends worldwide. The negative attitude is
related to state and academic requirements imposed on ESP practitioners and to low or no
motivation for optimal performance and educational results whereas the positive one is seen from
the perspective of conscious decisions and choices leading to increased expertise, enhanced
creativity and job satisfaction. Succeeding to persuade more ESP professionals in the
effectiveness of individual and career development and thus turning never-ending boredom into
everlasting pursuit is a challenging task that the author hopes to accomplish.

The author recommends the work towards common goals as a powerful drive for personal
and career growth, job satisfaction and enhanced motivation. A particular accent should be put on
reflection, self-assessment and the self-centred perception of benefits. Encouragement of the
various ways of exchanging good practices as well as the sharing of personal professional stories
should be used in order to make more ESP practitioners feel the benefits of the everlasting pursuit
of life-long learning and improving one’s self at work.

2.3.2. Stefanova, A. (2020) Academic aspects of a modern English language course for
students of tourism, Conference proceedings of the Jubilee Conference “Tourism - beyond
Expectations”, pp. 818-827, UNWE Publishing Complex, Sofia, ISBN 978-619-232-297-73

In a globalised world with more opportunities to travel and work, knowledge of English
has become a must along with the knowledge of at least one, preferably two other foreign
languages. Hence, the language courses in English for tourism at the tertiary level have to put
greater emphasis on the acquisition of the integrated specialised English knowledge and skills
providing for competitiveness on the labour market and for a successful career in tourism.
Therefore, the major academic aspects of a modern course in English for students of tourism
include syllabus optimisation, effective tasks and activities based on students’ interest in
interactivity and social media, enhanced motivation, encouraged self-direction, development of
critical thinking and increased usage of soft skills and creativity. These aspects contribute to the
improved student performance and course effectiveness and ensure the satisfaction of all
stakeholders in the sector.

A course in English for specific purposes should prepare students for their future career
path by providing the knowledge and skills that a professional needs in order to be effective at
work. Such courses are part of the curriculum at secondary and tertiary level and are aimed at
student preparation for effective communication at higher institutions during their studies and in
the workplace. Hence, the differences in their syllabi, specifics of the knowledge and skills taught
and the approaches applied. Student motivation and age play an important role as well. Even
though there is an abundance of textbooks of English for any area, it seems that in an ever-
changing world it is not possible to take into account all aspects related to a subject matter and,
therefore, to tackle this problem, a language expert should come up with novel ideas and
approaches and be willing to introduce creative activities and tasks facilitating the acquisition of



the specialised knowledge and skills in terms of communicative competence components.
Furthermore, the exchange of good practices encourages teachers to experiment and improve
course design by developing critical thinking, amalgamating language and subject matter more
effectively. The review of the concept of ESP and the analysis of the academic course in ESP for
tourism highlight the major aspects of a modern language course aimed at effectively preparing
students for their future career by providing the specialised linguistic knowledge and skills and
thus giving them a competitive advantage on the labour market and better prospects for
realisation as highly-qualified professionals. Considering the key academic aspects of a modern
course in English for tourism, the significance of teacher inventiveness and motivation in the
process of teaching and learning as well as the flexibility to adapt to the needs of the new-
generation students and developments in ESP methodology have been underlined. Hands-on
activities including role-playing, case-studies, situational games, project work as well as the
encouragement of team work, creativity and critical thinking facilitate the acquisition of English
for tourism not only by emphasizing the benefits of foreign languages in the sector of tourism,
but also by pointing out the importance of incorporating life skills and subject matter in a
competitive environment, and of personal motivation and self-direction.

2.3.3. Stefanova, A. (2021) Facing the Challenges of Online Classes in ESP
Acquisition, “100 years of foreign language teaching at UNWE”, Conference proceedings of the
Jubilee International Scientific Conference of the Department of Foreign Languages and Applied
Linguistics at UNWE, UNWE Publishing Complex, Sofia, pp.145-156, ISBN 978-619-232-452-0

Although e-education emerged soon after the invention of the Internet and has been
popular nation- and worldwide, it was the pandemic that made us switch to online classes
overnight. The academia was faced with the challenges of an unprecedented situation that
required swift decision-making, resourcefulness and flexibility. ESP lecturers had even more
problems to cope with due to language education specifics and the author considers them in the
paper.

Traditional academic education is more common and considered more effective in terms
of the acquisition of a foreign language and a foreign language for specific purposes, in
particular, but both traditional academic education and e-education have their strengths and
weaknesses. Managing to take advantage of their benefits in order to reorganise work in a
pandemic and to prevent disruptions as well as relying on teacher resourcefulness could add
value to online classes and optimise their effectiveness regardless of the downsides of a mediated
learning process in which there is no face to face contact between learners and, more importantly,
between learners and teachers as it is in a university lecture hall. Facing the challenges of the
emergent situation a lecturer had the opportunity to reveal their potential in terms of course
syllabus adjustment, materials design and adjustment, student engagement and professional
motivation. Many lecturers had to overcome their reluctance to use modern technologies in class
and acquire new knowledge and skills to match their students’ flair for communication based on



computers, mobiles and social media. On the other hand, students had the chance to participate in
class more actively as well as to contribute more to learning content creation.

The unexpected introduction of online classes due to the pandemic showed that higher
education institutions can be flexible and cope successfully with emergent situations. What is
more, this experience could be used to make academic work and courses more successful and
combine the two modes of education, the traditional and the e-one, to increase the quality of the
educational product.

2.3.4. Stefanova, A. (2021) Academic publications in English for UNWE /1980-2020 /,
“100 years of foreign language teaching at UNWE”, Conference proceedings of the Jubilee
International Scientific Conference of the Department of Foreign Languages and Applied
Linguistics at UNWE, UNWE Publishing Complex, Sofia, pp.65-76, ISBN 978-619-232-452-0

As a key component for educational course effectiveness, academic textbooks and
materials must comply with the parameters of specialised university courses and contribute to
quality academic education. The review of the academic production highlights its advantages and
notes a positive trend in its growing assortment, emphasizing the contribution of UNWE English
language lecturers who have excellent knowledge of student needs and course curriculum as well
as international recognition.

Authentic materials contribute substantially to the honing of student functional
communicative competence because they provide for a thorough familiarisation with lexico-
grammatical structures, stylistic and discourse specifics, cultural specific features, strategies for
coping with communication difficulties and challenges, etc. This, in turn, highlights the need to
design and prepare textbooks and study manuals tailor-made for the foreign language courses for
specific purposes in a particular academic institution as well as the periodic updating of the
additional materials used in the learning process by teacher exchange and by creating material
banks. What is more, it determines the basic requirements for the academic publications at
UNWE, namely: to provide for the quality of academic education, to prepare competitive
specialists, to develop and enhance the necessary knowledge and skills in ESP, to motivate
students for their future career as well as for scientific work. Though not numerous, the ESP
academic publications of UNWE (Higher Institute of Economics “Karl Marx” until 1990) can
provisionally be classified according to their subject matter: for students of economics or for
students of international relations and political studies; according to their educational purpose:
textbooks, study manuals, dictionaries. This is the order used to present them briefly: textbooks
in English for students of international relations and economics, study manuals on business
English and English for political studies, with admission tests, with sample tests for the UNWE
state exams for students majoring in the following specialties: European Studies, International
Relations and Economic International Relations, a Bulgarian-English dictionary of tourism and a
thematic dictionary for the socio-political sector..



2.3.5. Stefanova, A. (2021) Assessing the communicative competence of ESP students
through specialised texts, Conference Proceedings of the Jubilee Conference “Interweaving
traditional paradigms and innovative practices in language education”, pp. 81-91, Military
Academy “G. S. Rakovsky”, Sofia, ISBN 978-619-7478-80-8

The article presents the results from a study on the ESP communicative competence of
students of economics honed through the more interactive use of specialised texts. The author has
introduced and implemented a new methodological model of developing and improving the
functional communicative competence needed for a successful realisation in professional
contexts. It is aimed at achieving enhanced student performance and course effectiveness by
providing for the balanced and integrated improvement of all components of communicative
competence. Applying a new model of teaching involves changes in assessment reflecting the
new educational realities and contributing to the corresponding appraisal of learner results.
Although the model involves all skills, to illustrate its effectiveness, the research focuses on
writing skills and investigates the results using ten indicators based on the components of
communicative competence as defined in CEFR.

The introduction of new and interactive tasks allows the corresponding introduction of
changes in assessment. When student performance is assessed, the tasks are included in tests or
become part of ongoing assessment. This way, students are stimulated to reveal their potential in
an atmosphere of less stress and greater team spirit, the teacher and the students being part of a
team rather than opponents or rivals in a kind of fight. Research results prove that applying the
new pedagogic model and assessing in line with it lead to improved student performance and test
results.



